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Po 74 dnevnem 
postu mrtev. 
r 

London, 25. oktobra. Da-
nes zjutraj je umrl McSwiney 
župan iz Corka, ki je bil na 
lakotnem štrajku 74 dni, ka-
kor smo že večkrat poročali. 
Na večer je umrl drugi lakot 
ni štrajkar Joseph Murphy, 
ki se je postil 75 dni. To so 
dosedaj trije taki slučaji kot 
protest proti Angliji, Vest o 
smrti McSwineya se je raz-
nesla kot blisk po vsej Irski 
in delajo se velike priprave 
za pogreb njih narodnega 

''mučenika. V Belfastu je pri* 
Slo do izgredov med Irci in 
angleško policijo, ko so ho-
teli Irci izobesti žalne zasta-
ve: Ena oseba je bila mrtva 

Rri tem in več ranjenih. 

ločna policijska straža 
nih. Močna policijska straža 
je bila postavljena okrog je-
če, kjer leži truplo McSwine-
ya, ker se boje izgredov od 
strani Sinn feinevcev. Bilje 
star 40 let in eden prvih vodi-
teljev Sinn Feinevcev za 
oprostitev Irske izpod angle-
škega jarma. Sinn Feinovci 
so razglasili, da bodo delali 
angleške uradnike, ki so za-
krivili smrt njihovega župa-
na odgovornim za to, in da 
jih bodo sodili kot morilce. 
Angleška vlada je ponudila 
svobodo McSwineyu proti 
obljubi, da se bo prenehalo s 

h pobijanjem angleške policije 
na Angleškem. 

Ponudba ni bila sprejeta. 
Hoteli sb mu večkrat dati 
jed, toda on jo je vsakokrat 
zavrnil rekoč, da bo njegova 
smrt več pripomogla do osvo-
bojen ja Irske, kot pa njegova 
oprostitev iz ječ. Anglija ki 
misli, da bo s svojo trmogla-
vostjo in nasiljem kljubovala 
celemu svetu, si je s smrtjo 
McSwineya nakopala sihrt-
nega sovražnika v Ircih in 
danes ves svet simpatizira z 
Irsko in njihovimi narodni-
mi muČeniki, ki gredo v pro-
stovoljno smrt samo da osvo-
bodijo svojo domovino. 

McSwiney ima brata in 
sestro v Ameriki. 

New York, oktober 25. Ir-
ci in oni, ki simpatizirajo 
znjimi so imeli zborovanje, 
kjer se je protestiralo proti 
imperialistični angleški vla-
di. Več kot 10.000 ljudi je bi-
lo navzočih. Proglasili so Mc- 1 
Swineya kot največjega na-
rodnega junaka in mučehika 1 
za svojo domovino, v zgodo-
vini. 
— Povslovenski banki The < 

North American Banking & 
Savings Co. na E. 62. cesti : 
in St. Clair aye. je poslal Mr. j 
John Jozelj iz Cleveland« ; 
23.000 kron v Jugoslavijo, < 
Lipsenj pri Cerknili, dne 2. 
sept. 11. Danes je dobil pis- i 
mo od doma, da so denar pre- 1 
jeli že 23. septembra izplača- ] 
nega v Ljubljani pri podruž- , 
niči Krecfitnega zavoda, s ka-
tero banko je slovenska ban- , 
ka v zvezi. Denarje prišel , 
toraj domov v 21 dneh. , 
— V James City, Pa. je umr < 

la Marija Skerlj, rojena Av- j 
sec, doma iz Oorenjega Jeze- i 

, ra pri Cerknici. Bolehala je 1 
na sušici nad tri leta. N. v. m. I 
P- ~ j 
— Opozarjamo na oglas Mr. 1 

John Gornika v današnji šte ] 
vilki. Mr. John Gornik bo na-l< 
pravil veliko razprodajo, ki 
se prične jutri, v četrtek 28. 1 
oktobra. Poglejte cene razne 1 
mu blagu v oglasu in videli» 
bodete, da se bo veliko cene- s 
Je kupilo na tej razprodaji < 
kot so pa še splošno dane« i 

Prosta mednarodna 
postna pristojbina. 
Madrid, oktober 25. V Ma-

- dridu zboruje mednarodna 
y konferenca, ki ima urediti 
a poštne pristojbine za svetov-
- no poštno zvezo. To je eno 
i. jako važnih vprašanj za bo-
t dočnost in konferenca je na-
r, letela na precejšne težkoče 
3 od strani raznih delegatov, 
t Večina republik severne in 
3 južne Amerike se je izrazila 
- za popolnoma prosti poštni 
i promet in delegatje Združe-
9 nih držav so povdarjali, da 
& bi poštni promet med posame 
- znimi .državami sveta, ne 
1 smel biti vir dohodkov, tem-
- več izkaz usluge med posa-
• meznimi deželami, kar bi slu-
1 žilo le v dobrobit človeštva. 
• Mehiški delegatje so se izja-
• vili, da se v tem oziru popol-
» noma Btrinjajo z delegati Z. 
- D. Delegatje južno - ameri-
- škifa držav so se izjavili, da 

so prišli na kongres s trdnim 
J namenom, da stoje za prosti 
- poštni promet* toda vspričo 
» dejstva, da so nekatere ev-

ropske države predlagale, da 
i se zviša mednarodna poštna 
i pristojbina, druge pa, kakor 
• Francoska so za to, da osta-
• nejo pristojbine po starem, 
i predlagajo, da se poštne pri-
. stoj bine znižajo,za 20 odstot-
\ kov. To je prvi leorak za pro-
i sti mednarodni poštni pro-
i met, ki bo prej ali slej goto-
• vo stopil v veljavo, posebno 
? ako bo Amerika Se tmhrfjo na 
• to pritiskala. 
i m 
t —' Pismo imajo pri nas John 
1 Knific, Fred Meisetz in Ma 
• rija Trček. 
1 — K Jugoslovanski Matici 
i so pritsopili: Dr. J. M. Seliš-
• kar, Frank M. JakšiČ, Frank 
1 Pelan, John TomažiČ Ludvik 
> Zupančič in Jakob Nagode. 

Dosedaj ima Cleveland 44 
1 članov pri ljubljanski podruž 
• niči. 

— V nedeljo ponoči se je 
• neznan tat priplazil v atano-
- vanje na 1146 E. 60. cesta in 

ukradel rojaku Johnu Mav 
1 zlato uro in $5.10 v gotovini; 

njegovemu tovarišu pa $27 v 
gotovini. Potem je poskušal 

1 srečo tudi v drugi hiši zadaj 
. na dvorišču pa je bil prepo-
1 den. Rojak Mav pravi, da bo 

kupil sedaj uro za $200 in še 
nelcaj gotovine obljubi uz-
moviču, ako hoče še enkrat 
poskusiti svojo srečo pri 
njem. 
— Na seji Vrh. odbora Z^e-

ze, dne 24. t. m. se je skleni-
lo da bo imel odbor še enkrat 

> sejo in sioer 31. t. m. glede iz-
: van redne konvencije SDZ. 

in scier radi odprave bolni-
ške doklade ali zvišanja bol-
niške podpore, vprašanje 

> enemoglega sklada, glede vo-
jakov, da spremeni starost 
članov, ki se hočejo zavaro-
vati za $1500 ali $2000 spre-
meni od 35 na 40 let in nekaj 
druzih važnih točk. • 
— Za novega nabiralca 
otrok za SDZ. je bil imeno- ! 
van Mr. Frank Zorič. Prosi 
se vse tajnike društev, kakor 
člane in članice SDZ. da mu 
gredo na roke.* Zvezi manjka 
še 150 otrok, daaačne z red-
nim poslovanjem. Kdor ima \ 
kakega otroka, naj ga zavaru 1 
je pri SDZ. da bo Zveza z 1 
novim letom lahko pričela 1 
poslovati z mladinskim od-
delkom. ' 
— Umrl je Geo. Jurtovič, s 

rodom Hrvat. Pokojni je bil 
vdovec, star 36 let. 
• — Poročil se je naš sloven- , 
ski zdravnik za oči Dr. Star-
ce z Miss Lenarčič, iz znane ] 
slovenske družine na 52. ce- i 
sti. Obilo sreče! 

V petek, 29. oktobra, 1920, vsi 
na javni shod v Grdinovo dvorano 

"H 
V petek večer ob pol osmi 

uri se vrši v Grdinovi dvora-
ni velik političen shod. To bo 
edini politični shod v naši na« 
selbini za jesenske volitve. 
Ta shod je jako važen za vse 
ameriške državljane jugoslo-
vanskega pokoljenja, ker na 
tem shodu se jim bo natan-
čno razložilo vse razne gla 
sovnice, ki bodo predložene 
volivcem na dan 2. novem-
bra. # 

Mnogo Slovencev bo le-
tos prvič volilo. Ker je zma-
gala ženska volivna pravica 
se bodo letos ženske prvič 
udeležile volitev, zato je po-
trebno, da se udeležite shoda 
v kar največjem številu. Vsi, 
ki imate volivno pravico pri-
dite na shod, pa tudi drugi, 
ki imajo svoje prošnje že vlo-
žene, je koristno, da se udele-
že tega shoda, da se priuče 
že vnaprej kako in kaj se vo-
li. Letos se bo volilo predsed-
nika, governerja za Ohio, 
kongresmana, senatorje in 
razne county uradnike. Vsak 
do mora biti natančno pou-
čen kaj in kako bo volil. Vo-
livci bodo morali glasovati 
za toliko raznih stvari, da mo 
rajo na vsak način biti po-
prej dobro poučeni kako se 
voli, da je glasovnica veljav-
na. Marsikdo,gre z dobrim 

'naflfeaeiit--n*--*voHšfe, tod* 
tam je vsled številnih raznih 
glasovnic tako zmešan, da ne 
izpolni svoje glasovnice Dra-
viino'in njegov glas ni velja-
ven — ne šteje nič. Dne 2. 
novembra bo dano na glaso-
vanje volivcem kakšno vlado 
Si bodo zbrali v prihodnje. 
Pisali smo že dosti o oblju-
bah te ali one Stranke, kak-

mi m 
šno stališče bo pvzela ta ali 
ona stranka f domači in 
svetovni politiki. Bodočnost 
Amerike ne leži samo doma, 
v domači polijki, treba je, 
da si zasigura flobro stališče 
v svetovni politiki, vspričo 
velikanske industrije, ki jo 
proizvajamo, in za katero mo1 

ramo gledati, čk jo spravimo! 
na svetovni t r^ Amerika iz-1 

deluje .veliko IpreveČ, da bi 
mogla vse porapiti samo do-| 
ma. Treba je, d | smo v zvezi 
z vsemi narodi (sveta. Danes1 

vse gleda samo*, na Ameriko,1 

v vseh ozirih se obračajo oči| 
vesoljnega svetp na Ameriko 
kaj poreče onf, ker ona je 
najmogočnejša,' najbogatejša' 
najjačja. Ne Imemo pa biti 
samo trgovci, - biti moramo 
tudi politiki, le na ta na-
čin si zasigurftmo svoje sta-
lišče in ugled iri druzih na-
rodih. Zato pa j se mora vsak 
državljan zanihati za politi-
čni razvoj Amerike, udeleže-
vati se volitev in natančno 
presoditi politiko te ali one 
stranke. Danes ne sme velja-
ti izgovor: Ahj kaj, bodo že 
drugi naredili, naj le drugi 
volijo. To ne ime biti. Vsak 
državljan se ijora poslu žiti 
svojih pravic tn pri yelitvah 
pomagati odločevati o vladi, 
kakoršna misli, da je boljša. 
• titt iRiiinnvi^^ini • uouii 
Marsikaj se mora še izbolj-
šati v Ameriki, kar bo v prid 
delavstvu predvsem. Zboljšu 
je se vedno in vedno in dasi 
je gotovo, da je ameriški de-j 
lavec najboljše situiran na 
svetu, so še vedno razmere,! 
ki kličejo po preureditvi. Le! 

pri volitvah se lahko doseže 
zboljšanje' delavskih razmer 

Na shodu v petek večer 
bode govorilo več govorni-
kov, dobro poznanih v naši 
slovenski naselbini. Govorili 
bodejo: Mr. Charles A. Moo-
ney, ki kandidira v ponovno 
z volite v za kongresmana 20. 
okraja, Mr. Edmund B. Ha-

1 serodt, dobropoznani county 
j klerk in ki kandidira zopet 
1 za ta urad, Mr. John Sulz-
man, ki kandidira za county 

| komisijonerja, vsi trije na de 
mokratičnem tiketu. Dalje 

1 bo govoril naš councilman, 
1 Mr. Adam Damm, naš sloven 
1 ski pogrebnik, A. Grdina in 
Mr. Louis Pire, urednik na-
šega lista, ki se bo do takrat 
povrnil iz zdravilišča. Mr. 
Pire bo v slovenskem jeziku 
razložil vse natančno od toč-
ke do točke kako je treba vo-
liti, da je glasovnica veljav-, 
na. Na shodu bo govoril tudi 
Mr. E J. Hanraty, sedajnl 
county šerif, ki kandidira, za 
county blagajnika. 

Vabijo se vsi slovenski in 
hrvatski državljani iz Cleve-
landa, Collinwooda in New-
burga, da se udeleže tega sho 
da v največjem številu, ker 
bo to le njim v korist. Slišali 
bodete od svojih zastopnikov 
v kongresu in v county ura-
dih kaj so naredili za vas in 
kaj heftajo v bodoče narediti 
v slučaju izvolitve. Pokažite 
s svojo navzočnostjo, da se 
zanimate in da sledite delu 
svojih zastopnikov, da ne bo-

; domislili, da vam je vseeno ali 
^ delajo tako — ali tako. 

I V petek večer, 29. oktobra 
ob pol osmi uri zvečer v-Gr-
dinovo dvorano vsi! 

ANGELJ VARUH — 
, D'ANNUNZIO. 

Reka, oktober 25. Na dan 
t praznovanja zmage (?) dne 
, 4, novembra, bodo napravili 

na Reki veliko slavnost. Ta 
! dan mislijo ex-vojaki progla-
I siti D'Annunzia diktatorjem 

vse Italije in razglasiti bolj-
ševiško vlado. D'Annunzio 

( se bo vzdignil v zrakoplavu j 
v višave in bo predstavljal 
"angelja varuha'1 nad polen-

! tarji. , 
IZ LORAINA. 

Zadnji slovenski politični 
shod je bil jako dobro obis-
kan, kar je znamenje, da se 
naši tukajšni rojaki vrlo za-
nimajo za Ameriko in »jen 
politični razvoj,,..— Udeležba 
na veselici v pnd Slo^ Nar.j 
Doma je bila jako velilca. Na 
veselici je vladalo jako vese-j 
lo razpoloženje od strani 
vdeležencev.Mr. Alois Vi-
rant se nahaja v bolnici že( 
nad teden dni, vzrok bolečine 
v nogah. — Mladi pobiči, 
mažarski in hrvatski so vlo-
mili v pisarno premogove 
družbe na E. 28. cesti bi vlo-
mili v blagajno. To so mlado-
letpi pridaniči, ki spadajo v 
poboljševalnico. 

POGAJANJA Z ITALLJO. 
Rim, oktober 25. V mini-

sterski seji je bilo sklenjeno, 
da se takoj prične s pogaja- < 
nji z Jugoslavijo glede reši; j 
tve Jadranskega vprašanja".1 

Pogajanja morajo biti goto-
va do 10. novembra, predrto : 
se otvori parlament. Pogaja- j 
nja se bodo vršila na otoku i 
Bella. 
ARMENCI BIJEJO TURKE i 

London, 25. oktobra. Ka- 1 

kor poroča londonski 'Times 
so Armenci na celi bojni črti i 
napadli Turke. J , 
t - J Mf-t 0 * A ' - -t ' 

UKRADENE ARHIVI NA-
šE MIROV. DELEGACIJE. 

Poroča se, da je izginil na 
potu iz Pariza v Beograd ne-1 
kje v Italiji vagon, v katerem 

j so bili nameščeni spisi Jugo-1 

slovanske mirovne delegacij 
je, nanašajoči se na mirovna 
pogajanja. Ta vagon je izgi-

| nil in ga še dosedaj niso iz-1 

sledili. Zanimivo na stvari je 
to, da so izginili prav oni ak-
,ti, ki se nanašajo na jadran-
sko vprašanje, b temi akti so 
izginile tudi instrukcije, ki 
jih je dala Jugoslov. centralna 
vlada v Beogradu ministru 
zunanjih del dr. TrumbiČu 
glede njegovega .postopanja 
in glede njegove taktike v 

I jadranskem vprašanju, zla-
sti pa v predstoječih direkt-

j nih pogajanjih z Italijo. Na 
stvari je najbolj čudno to, da 
se vladni krogi, kakor 
se zdi, prav nič ne razburja-

1 jo radi te tatvine Jugoslovan-
skih diplomatskih spisov, da-
si bi drugod takšen incident 
izzval najostrejši mednarod-
ni konflikt, ki bi se lahko po-
ostril v oborožen spopad. 
Italijani baje zatrjujejo, da 
se je vagon z diplomatskimi 
spisi samo "izgubil". Ni to-
rej izključeno, da se bo ta 
"izgubljeni" vagon v nekaj' 
dneh morda "našel" in izro-
čil Jugoslovanski vladi. Um-
Ijivo, saj bo s tem dosežen 
tudi namen tatvine, čisto go- j 

| tovo je namreč, da tu ne gre 
za navadno tatvino, ti diplo-! 
matski akti so bili pač ukra-, 
deni iz političnih motivov.' 
Direktna pogajanja o Jadran-' 
skem vprašanju med Jugosla 
vijo in Italijo so na pragu.1 

Italijani niso dovolj informi 
rani o naših načrtih in name-
nih. Dobiti so hoteli vpogled 

^ {-̂ fca ^ 4 " iT 
;- * i, 

Jr1-' "•'•-.' • • ti ci, "I 

v naše karte, da bi bilo njiho-
vo stališče pri pogajanjih 

, tem trdnejše in krepkejše, 
zato so poskrbeli, da se je iz-

• vršila ona tatvina. Ni dvomi-
ti, da se~nahajaj6 naši diplo 

| matski akti sedaj v rokah or-
ganov italijanskega ministr-
stva zunanjih del, ki jih prid-
no prepisujejo in fotografira-
jo. Ko bo to delo izvršeno, se 
bo "izgubljeni vagon'* prav 
gotovo našel na kakšnem 
mrtvem tiru na tržaškem ali 
sežanskem kolodvoru. Itali-
janska železniška uprava se 
bo primerno opravičila in na-
ša slavna vlada bo gentlmen-
sko vzela to opravičenje v 
vednost in znanje, Bosna pa 
bo mirna, kakor je mirna in 
spokojna vselej, kadar vpri-
zore "naši veliki zaveznikiM 

Italijani kakšno —- "komedi-
jo". Toda ta komedija bo lah-
ko imela za posledico trage-
dijo — naš poraz pri končnih 
pogajanjih glede Jadrana. 

NEMCI HOČEJO 
KAJZERJA. 

Hanover, oktober, 26. V 
t$m mestu se vrši konvenci-
ja nacijonalistov, ki je zahte-
vala, da Nemčija postane zo 
pet monarhija. Geslo Nemči-
je je, da si dežela ne bo nik-

' dar opomogla, dokler ne do-
bi na vlado močno roko kaj-
zerja. 
SNEG V COLORADI. 

Grand Junction, Colo. V 
nedeljo ponoči je po vsej za-

| hodni Goloradi zapadel 5 pal 
cev debel sneg. Vse gorske 

' ceste so postale neprehodne. 
1 Sadno drevje, ki ni bilo še 
'obrano je vse polomljeno in 
1 škoda je ogromna. V Cam-
; bird in Sneffels je zapadel do 
1 pet čevljev debel sneg in še 
vedno dalje sneži. 

. ' , • , •% ,:r< 

.. • & . : ferii 

Grški kralj Ale-
ksander je umrl. 

London, oktober 25. Danes 
• popoldne je umrl grški kralj 
. Aleksander na posledicah 
I rane, ki mu jo je prizadjala 
i stekla opica. Grški prestol je 
. zasedel 17. junija 1917 po-
> tem, ko je njegov oče kralj 
, Konštantin zbežal v Švico 
. vsled političnih prekUcij do-
r ma. Kaj bo sedaj Grčija narc-
t dila, ah bo nova dinastija za-
. sedla prestol ali bo proglasila 
r republiko se ne ve in napeto 
! se pričakuje razvoj stvari. 
> Razvoj nadaljne politike v 
, Grčiji je velikega pomena 
i tudi za Jugoslavijo z ozirom 
t na to, kakšnega pokoljenja 
. kralja bodo dobili, ali ako bo 
f republika. Umrli kralj Alek-
, sander nima nobenih potom-
i cev v svojem zakonu in tudi 
. ako bi jih • imel, ne bi imeli 
. pravice do prestola, ker je 

KoroČil ženo iz naroda. Pri-
, odnji mesec se bodo najbr-
[ že vršile volitve v Grčiji, da 
t narod odloČi kakšno obliko 

vlade hoče imeti. Bivšemu 
kralju Konštantinu se silno 

t cede sline po prestolu, pa tu-
di njegov starejši sin princ 

. Jurij bi rad prišel do krone. 
> Kakor smo že poročali hoče 
- Anglija vrniti svojega prin-
t ca na grški prestol, Arturja 
r of Connaught. Seda> se je 
. pojavil pa zopet nov kandi-
i dat, namreč talijanski princ 
[ Christopher. Najvažnejšo 
» vlo&o V razvoju bodoče poli-
> tike na Grškem bo igral mini 
i sterski predsednik Venizelos. • 
j — V soboto večer je umrl v 

svojem stanovanju Lovrenc 
Novak, star 27 let, samec. 

\ Pokojni je bil doma iz vasi in 
. fare Preserje na Notranj-

skem. V Ameriki je bival 10 
let, doma zapušča očeta in 1 
sestro, tukaj pa 1 brata in 1 

' sestro. Bil je član društva 
1 SDZ. in dr. Terbanjske doli-
• ne. Pogreb se je vršil danes 

dop. Širijo se razne govorice, 
da je umrl vsled poškodb, ka-
tere je baje dobil pri nekem 
napadu pred par tedni. Po-
grebnik Mr. Grdina pa je bil 
zraven pri raztelesenju kjer 

; so zdravniki pronajdli je bila 
; srčna napaka vzrok njegove 

smrti in raditega policija ne 
I bo storila nobenih korakov 
' glede onega napada. 
! — Eden izmed ranjenih in 

vjetnih bančnih rojparjev v 
Bedfordu, Harry Stone, je 
postavljen pod varščino $100. 

i 000. Ker ni mogel položiti te 
i varščine je romal nazaj v je-

čo. 
' — V prisotnosti svoje žene 

se je ustrelil 25 letni Josef 
Kaminski, 3391 E. 70. cesta. 
Vzrok so družinske razmere. 
— V torek pop. je zadel av-

tomobil Slovenko ravno ko 
je stopila preko St. Clair ave1 

na 62. cesti na hodnik s svo-| 
jim otrokom, jo podrl na tla 
nato pa je avtomobil zavozil 
preko nje na hodnik. Navzo-
či Mr. Karda in drugi so jo 
hitro izvlekli izpod avtomo-l 
bila, ustavili neki mimoidoči 
avtomobil in jo prepeljali v 
bolnico. Dobila je težke po-
škodbe na glavi, otrok pa je 
ostal nepoškodovan. Ime Slo 
venJce do danes zjutraj še ni-
smo mogli zvedeti. Voznik 

I avtomobila, neki mlad fant 
je po nesreči zbežal. Na lice, 
ftiesta je prišla policija, ki je 
popisala priče, avtomobil pa1 

je odpeljala, da najde prave-
ga lastnika. 
— V lekarni Karla Dvoraka, 
IO4I8 Union ave. so roparji 
odnesli sod žganja. 

> ;11 _ [,• •} 
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Od L Kristana za-
htevajo podpore. 
Ljubljana. Danes smo pre-

jeli iz Ljubljane kopijo pis-
ma, katerega je poslala Jugo-
slovanska Strokovna Zveza 

I v domovim) prišlemu g. Et-
binu Kristanu. Pismo se gla-
si: 

, Gospod Etbin Kristan, v 
Ljubljani. 

Obveščeni smo, da so daro 
vali v Ameriki |60.000 za po-
trebe slovenskega ljudstva. 

( Od tega*zneska nismo pre-
jeli mi do danes ničesar, da-

; siravno je danes podpisana 
zveza glavna reprezentacija 
slovenskega proletarijata. 
Prosimo toraj, da nas obves-

, tite, kaj mislite z nabranimi 
darovi in, ali ste pripravljeni 
pri razpolaganju postopati z 

I nami dogovorno. Pravimo z 
j nami zato, ker so darovi na-
, menjeni potrebnemu ljud-

stvu in ker nam je došla to-
zadevna vest in ker nam gre 

L radi zastopstva potrebnega 
, ljudstva soodločujoča bese-
, da. 
) Danes se je, zglasil v naši 

pisarni zastopnik treh ameri 
. ških društev*in nas vprašal, 
' je li je naš proletariat dozdaj 
[ deležen od ameriškega daro-

vanega zneska. Tudi smo po-
t oblaščeni od g. Grdine v ime-
, nu 10 društev, da terjamo 
' svOj del. 
I Prosimo toraj, da nas nuj-
} no obvestite, ali želite z nami 

dogovorno obrniti darove V 
( njihove namene. 

Sicer smo prisiljeni se obr-
niti na ameriško javnosti. 

f Velespoštovanjem bilježimo 
, — Jugoslovanska Strokovna 

Zveza, Ljubljana 3. septem-
; bra 1920. 

Tu se gre namreč za mili-
I jondolarski fond, ki je bil na-# 

bran med ameriškimi Sloven 
ci večinoma pod pretvezo, da 

t bodo prispevki poslani stra-
dajočemu narodu v domovi-

, no. Kolektorji po hišah so 
pod temi pretvezami dobili 

' denar po hišah in na stotine * 
t prič nam je narazpolago, da 

se to lahko dokaže. In koliko 
[ denarja je bilo v resnici po-
. slanega ubogim domaf Koli-

ko kruha in obleke se je ku-
; pilo od nabranih $60.0001 
; Dosedai vemo samo to, da se 
, je kupilo s tem denarjem tis-

karno v Ljubljani. Kam je 
šel drugi denar, je skrivnost. 

1 Narod doma je zvedel, da 
so ameriški rojaki darovali v 

i namene, da se,odpomore bed-
en mu stanju ljudstva, zato so 

s se obrnili direktno na g. Et-
bina Kristana in ako se bo 
hotel izviti, se bodo poslale 

, iz Amerike zaprisežene izja-
1 ve od ljudi, ki so izro&li de-

nar kolektorjem, češ, da gre 
za bedno ljudstvo v domovi-
ni. Kako se bo g. Kristan z * 
govarjal v Ljubljani pred na-

1 rodom, se ne ve. Kakšno ob-
sodbo bo dobil od slovenske-
ga proletarijata, se pa še lah-
ko sodi. 

— — o 
— Umrl je v državni bolni-

šnici v Salem, Oregon, Aloj-
zij Semič, star 30 let, doma 

I iz Cerknice na Notranjskem 
Sestra, Mrs. Frances Meden 
in 2 brata so naročili, da se 
truplo pokojnika prepelje v 
Cleveland. Pogrebnik An-
ton Grdina je dobil brzojav-
ko, da je bilo truplo odposla- ^ 
no od tam 25. okt. in se ga 
pričakuje v Cleveland priho-

1 dnjo nedeljo. 
— Board of Election išče 

650 pomagačev pri volitvah, 
da pomagajo v volivnih ko-3 
čah. Plača je $10 za ta danJ 
Rabi se demokrate in repu-
kVlrAnAA onKftnce. . -.-3 

J 
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Ali je Liga Narodov Angleška? 
Jako priljubljeno očitanje republikancev je, da Liga 

Narodov, kakor jo zagovarja in priporoča predsednik Wil-
son, ni v resnici prava Liga narodov, pač pa je to "Angleška 
Liga". Stem hočejo republikanci povedati, da imajo Angle 
ft od Lige Narodov največ koritsi, in da so Angleži pravila 
Lige tako prikrojili, da bo Liga le njim koritsila. 

Trditev, da je Liga Narodov angleška je ena najbolj 
nesramnih trditev republikancev v letošnji predsedniški 1 

kampanji. Ne samo/da Angleži niso dosti ali pa nič prispe-
vali k pravilam Lige, ker je Wilson s pomočjo velikih misle 
cev sam takorekoč posta vil. ogrodje Ligi in dovršil njeno 
obliko?, pa6 pa je tuai resnica, da Angleži že danes sami zah-
tevajo, da se pravila Lige Narodov spremene. To pomeni, da 
Angleži od sedanje Lige Narodov ne pričakujejo dovolj ple-
na in ropa za sebe, torej "zahtevaj o spremembe, kar je jasen 
dokaz, da Liga Narodov ni angleška Liga. 

Pa tiči še druga muha v trditvi republikancev, da je 
Liga Narodov Angleška Liga. Ta muha, ki tako prijetno 
brenči okoli republikancev, so ameriško - nemški politični 
glasovi. Spominjate se, kako je blio štiri leta nazaj. Tedaj 
je na demokratičnem tiketu kandidiral Wilson za predsed-
nika, a republikanski kandidat je bil Charles Evans 
Hughes. Tedaj Amerika še ni bila v vojni z Nemčijo, toda 
Wilson je že pošiljal svarilne glasove Nemcem, naj nikai 
ne uničujejo Ameriške lastnine. Raditega so ameriški Nem-
ci Wilsonu silno zamerili, ker se je potegnil za Ameriko 
(cot je bila njegova dolžnost. In dasi so Ameriški Nemci 1 

prej običajno vselej volili po ogromni večini demokratično, 
pa so leta 1916 se tako prestrašili Wilsona, da so svoje gla-
sove prodali republikanski stranki. 

Ameriški Nemci so bili mnenja, da je Wilson odkrit i 
sovražnik Kajzerja. Od njega torej niso pričakovali ničesar ] 
v korist Kajzerja. Ameriški Nemec je namreč tak stvor, da 
bo vselej najprvo deloval v korist Pruske, a po tem šele v i 
forist Amerike, dasi se je ob podelitvi državljanske pravice 
slovesno odpovedal prvotni domovini in prisegel delqxati za 
Ameriko vsele) in v prvi vrsti. 

AmeriSki Nemci, ki štejejo okoli dva milijona glasov, 
$o torej leta 1916 glasovali vsi za republikance, ki so pa i 
kljub temu sijajno propadli, in je zmagal Wilson. Enako je 
tudi letos. Vae nemško časopisje v Ameriki dela ogromno 
oropagando za republikansko stranko, ravnotako kot njih 
prijatelji Italijani, ki so bili lete 1916 za Wilsona, ki so se 
j a v njem tako grdo zmotili, da ga še danes preklinjajo. Da-
si Ameriške Nemce vleče Cox, po ustih in po žeju, ker do-
bro vedo, da je Cox moker, Harding pa suh, — in kdo bolj 
ljubi pijačo in sovraži prohibicijo kot Nemec — pa je spv-
raŠtvo Nemcev napram Wilsonu tako silno, da so pohabili 
celo na prohibicijo, in se združili z apostelnom vode — Har 
dingom. 

Republikancem je ta naklonjenost Ameriških Nemcev 
jako všeč, ker stem toliko trdneje upajo na zmago. In to je 
ravno vzrok, zakaj republikanci kričijo v iavnosti, da je Li-

5a (Narodov angleška Liga. Kajti republikanci dobro vedo, 
a Nemci nikogar bolj ne sovražijo kot Angleže. Vsem dru-

gim nasprotnikom v vojni so že odpustili, le Angleže še 
gledajo s krvavimi očmi. To je voda na republikanski mlin. 
Bolj bodejo republikanci tolkli z besedami po Angležih, 
več nemško - ameriških glasov bodejo dobili. Resnica pa je, 
katere Nemci pa ne vidijo, ker so slepi v svojem sovraštvu, 
da je ravno med republikanci največ kapitalistov, ki so skri 
vej zvezani s svojimi Angleškimi tovariši, da Nemce gospo-

' darsko popolnoma zadušijo. Zato pa Angleži kričijo po 
spremembi pravil Lige Narodov, in ravno zato so republi-
kanci zavrgli Ligo NarodoV, ki garantira vsakemu narodu 
enake pravice, kar pa Ameriškim republikanskim kapita 
iistom in njih angleškim roparskim privržencem ni po volji. 

Še ena stvar je glede Lige Narodov in republikancev. 
Ako se pridružijo Zjedinjene države Ligi Narodov, tedaj 
je James M. Cox demokratični predsedniški kandidat, slo-
vesno zastavil besedo, da prva stvar, ki jo bo predložil v re-
šitev Ligi Narodov, je Irsko vprašanje in Jadransko vpraša 
it je. Cox je v vseh svojih govorih povdarjal, da so Irci vpra-
vičeni do samostojnosti in svobode, torej priporoča, da se 
Irska odloči od Anglije in ustanovi lastno državo. In kak-
šnega mnenja pa je Harding v tem vprašanju? Ko so Har-
dinga vprašali, kaj on misli glede boia Ircev za Svobodo, je 
povedal, da "simpatizira z Irci'', toda podrobno tega vpra-
šanje ne more odgovoriti, ker je to "zadeva Angležev". 

In se jasno vidi, ali je Liga Narodov angleška. Cox za-
govornik Lige, želi, da se Irci rešijo Angleškega jarma, Har 
ding, nasprotnik Lige, prepušča Angležem, da odločijo o 
svobodi Ircev z bajoneti in puškami. 

Jn da je Harding poleg tega vso svojo pomoč obljubil 
Italijanom, v slučaju izvolitve, bo dovolj jasno znamenje za 
vsakega ljubitelja svobode, da ve, za koga odda svoj glas 2. 
novembra. 

• I 

ŽIVLJENJE V CARIGRA f 
DU DANES. 

| Carigrad je mesto mešani-
ce in druhali. Tekom vojne j 
Je Carigrad dosti hudega pre 
trpel, videl več revščine in 
mizerije kot malo kje drugje, 
ljudje so se s pestmi tepli na 
uHcah za odpadke hrane. Da-
nes pa je Carigrad mesto di-

: vje razsipnosti in orgij. Tur-

ki v teh orgijah psujejo na 
zaveznike in na vse, ki so uni 
čili Turčijo, 

i Turki pa niso zgubili nade, 
da zopet enkrat obnove Blavo 
svojega cesarstva. Vsi priča-
kujejo, da se nekega dne po-
javi nov junak, ki bo očistil 
Turčijo in raztegnil njene me 
je dalj kot so bile kdaj prej. 
Tako piše dopisnik lista "Eve 

„ '- t 

ning News", ki je dospel v 
Carigrad, da sporoči ostali < 
Evropi o življenju v tem me- i 
stu. Naj navedemo njegove 
besede: 

"Tako! ko sem dospel v i 
Carigrad, se je zgodil Čudež. I 
Carinski uradniki so pustili 
mojo prtljago brez kontrole 
niti niso vprašali za običajni ] 
bakšiš — čarobne napitnine, i 
brez katere se nekdaj v Tur-
čiji nikamor ni prišlo. 2e sa- j 
mo to me je prepričalo, da se 
je življenje v Carigradu po-
polnoma spremenilo. Toda i 
kočijaž, ki je hotel imeti štiri 
turške lire (turška lira je no-
minalno vredna $4.50), da me < 
pelje do hotela, lastnik hote-
la, ki je zahteval osem lir za j 
eno noč, kosilo, ki me je ve-
ljalo dve in pol liri, vse to < 
mi je takoj pokazalo, da kar ; 
se tiče cen, Carigrad nikakor j 
ne zaostaja za drugim evrop-
skimi mesti. * ' 

Ko sem se nekoliko uživel 
v razmere carigrajske, sem se i 
kmalu prepričal, da je Cari- 1 
grad najbolj drago mesto v ; 

celi Evropi. Primerjali smo i 
zapiske s prijatelji Amerikan i 
ci in Rusi, in smo prišli do i 
zaključka, da je življenje v l 
Carigradu petkrat dražje ka- * 
kor pa n. pr. v Parizu ali i 
New Yorku. V Carigradu ni : 
majo nobene kontrole, nobe-
na državna oblast se ne zmeni i 
za trgovce. Vsak prodaja ka- i 
kor se mu zljubi, in to po ; 
bajnih cenah, o katerih bi 
mislili, da niti sanjati ni mo-
goče. Mnogokrat zahtevajo < 
za en predmet v tej ali oni 
trgovini gotovo ceno, toda 
takoj zraven pa hočejo za is- i 
to stvar dvakrat ali trikrat 
več. 1 

Kajti denarja je v Carigra-
du od sile veliko. Skoro vsak-
do ima denar, vsakdo kupuje 
in plačuje kakor mu naroČijo 
kakor mu zapovedo. Usluž 
benci na tramvaju, mornarji, 
itd. ki so zaštrajkali za večje 
plače, so dobili, kar so zahte-
vali, toda posledice so bile, da 
so cene za prevoz na tram-
vaju in* po čolnib in barkah, 
poskočile dvakrat preko nor-
malne cene. Danes se dovoli 
vsaka zahteva po veCji pla-
či, nihče pa ne pomisli, da je 
treba nekje vzeti, in da ko-
nečno plača v resnici oni, ki 
je dobil večjo plačo. 

Carigrad je bil nekdaj 
znan po velikem številu bera-
čev; bilo jih je kot uši. Toda 
danes berača že teško dobiš v 
Carigradu; gledališča, kavar 
ne, restavranti, noči klubi, 
vse je nabasano polno, ka-
mor prideš, in sicer od čistih, 
lepo urejenih na Peri pa do 
najnižjih Špelunk na Eksi-
Marmora; polni so podnevu 
in ponoči. Vsi ljudski razredi 
živijo bolje, potratneje, sijaj-
neje, trosijo, da je od sile. 

šel sem v poslopje nekega 
novega turškega kluba, kjer 
je vstop popolnoma zabra-
njen onim, ki niso mohame-
danci. Tam se srečal z nekim 
starim prijateljem, ki mi je 
leta 1915 mnogo koristil, ko 
je bil Carigrad še pod nemško 
komando pruskih generalov. 
On mi je povedal marsikaj, 
in vredno je, da nekaj njego-
vih stavkov navedem tukaj, 
da se vidi kaj misli velika ve-
čina Turkov v današnjih raz-
merah. 

I I I l __V i Mimogrede rečeno, naj 
omenim, da je dotični človek 
bil velik nasprotnik Nemcev, 
eden vodja gibanja proti 
Nemcem med Turki, in je 
imel velike neprilike z mla-
do-turško vlado; bil je osebni 
nasprotnik Enver paše. 

'ILahko vam povem," mi je 
rekel, "da se nam nikdar ni 

| slabše godilo kot se nam godi 
danes; oni hočejo, da nas po-

1 polnoma uničijo, da odnesejo 
| vse kar imamo, da celo mesto 
samo bi odnesli, ako bi mogli. 
Mustafa Kemal, ustaški vod-
ja Turkov, sedaj zbira okoli 
sebe vse, ki so še vredni ime-
na Turcin. Mi bodemo vsi ra-
je prej umrli, kakor da bi pu-
stili, aa propade Carigrad ali 
da se nam vzame pod Male 
Azije. Z Rusijo danes ne mo-
remo računati, in ona je edi-
na država, ki bi mogla zahte-
vati Carigrad. Mi se hočemo 
sami vladati in smo tudi zmo-j 
žntza to." 1 

; — r 
4'Toda kaj so najnovejii 

dogodki v Armenljif" vpra- I 
šam. 

"Tam sploh nobenega po- I 
kolja nikdar ni; mi smo bili I 
napadeni od Armencev, in I 
braniti smo se morali. Enten- I 
ta je oborožila Armence in I 
jih nahujskala na nas, potem I 
pa je raztrobila v svet, da smo I 
mi napadalci." 

In tako nacionalistično i 
sovraštvo napram zavezni- I 
kom se dobi po vsej, Turčiji, 
Pognalo Je globoke korenine I 
med vsem prebivalstvom. To I 
je brez dvoma posledica ko- I 
raka zaveznikov, ki so zase- I 
dli Carigrad. Okupiranje Ca- I 
rigrada je sledilo Kmalu po I 
premirju. Odtedaj je mržnja I 
Turkov tako narastla, dfi ni I 
dvoma, da zavezniki ne bodo I 
nikdar uspeli s kakimi po- I 
skusi pri Turkih. 

Carigrad ie bil vedno sre- I 
dišče najbolj različnih tipov I 
vseh narodov sveta; tu si vi-
del vsakovrstne nošnje, vse | 
naroda In nikdar ni bilo to 
v tolilti meri kot ravno da- • 
nes. Tu dobiš vojake in mor- t 
narje vseh zavezniških držav 
Številne čete črnih vojakov, 
ki služijo v angleški ali fran-
coski armadi, angleSki, fran-
coski, talijanski vojaki; ubež 
niki in begunci iz Rusije, 
Kavkaza, male Azije, ogrom-
no število Kitajcev in Japon-
cev, vsake vrste ljudje, pri-
prosti delavci in bankirji, vse 
to se je pomešalo že med itak 
pestro prebivalstvo Carigra-
da, ki je že pred vojno štelo 
najmanj 19 različnih rodov, i 
Zdi se, da je mesto podobno j 
maškeradnemu plesu, z naj- j 
bolj raznovrstnimi fantasti-
čnimi kostumi. 

f* . v. . ..--Ji, I Turška žena se je vrnila 
nazaj k turški narodni noši, 
primorana k temu od moške-
ga dela turškega prebival-
stva. Ravne tako so tudi mno 
gi Turki, ki so pred nekaj 
meseci se šteli ponosne, ker 
so nosili evropsko obleko, zo-
pet poiskali svoje halje in tur 
bane, ter vidiš v Carigradu 
na ulicah Turke kakor v dne-
vih Abdul - Hamida. 

Opazil sem tudi, da imajo 
Turki danes veliko večjo u-
danost in spoštovanje na-
pram mohamedanski veri kot 
par let nazaj. Klanjanje, mo-
litve, umivanje in vsi mršavi 
obredi mohamedanske vere 
se vršijo z največjo točnostjo 
in pozornostjo, posebno če je 
navzoč kak Evropejec. 

Mnogo evropskih mest je 
radi vojne zgubilo takozvano 
svoje "ponočno vese l j e to - ' 
da Carigrad je, tudi v tem 
pogledu izjema. Oglasi in le-
paki o "zabavah, ki trajajo 
do ranega jutra", so naleplje-
ni po celem miestu, pred vse-
mi kavarnami; in kabareti. 
Kljub raznim uradnim raz-
glasom, ki so tudi nalepljeni 
po mestu, in ki naznanjajo v 
treh jezikih, (angleškim in 
italijanskim), da je pohod te 
ali one kavarne ali kabareta 
prepovedan zavezniškim vo-
jakom po 11. u71 ponoči, pa 
so vsi kabareti polni celo noč. 
V enem * izmed »najbolj pro-
metnih kabaretov, so cene na-
ravnost nebotične. N. pr. Ča-
sa kave velja eno turško liro, 
za steklenico slabega šam-
panjca hočejo imeti petin-
dvajset turških lir, (v moral-
nih časih bi to znašalo $112 
ameriške veljave). No, pa vse 
zgleda, da se za cene nihče 
ne zmeni, ker plačuje se vse. 

Najbolj poznani tak kaba-
ret je poznan pod številko 
"77M. V njem svira ciganska 
godba komade' vsega sveta, 
jazz, čardaš, dunajske val-
čke, napolitanske melodije in 
pariške apaške pesmi. Publi-
ka pleše in kriči, pije in raz-
graja, lepo oblečene žene se-
de po stoleh in prepevajo v 
jeziku in melodiji, katere nih 
če ne razume. In da je slika 
še bolj popolna, se spenjate 
dve mali opici po kandela-
brih in zastorih ter no svoje 
zabavate navzoče. Ponekod 
jim mečejo gostje orehe,'ka-
tere opice lovijo, in velik 
smeh je, kadar prileti oreh na 
boben debelega Turka pri or-
kestru, ali pa na glivi kake-
ga plešastega Angleža. Ta-

j ko j zraven naSe mize Je bila 
•Ma aa tram atnal 

W\ 1 al a a • Zdravil gem z usoehom I I Bolniki naj pn-
1 • i i Jkužna b3a*nl ITm j H I I dejo k meni J H J U I 

s k r o n i č n i m i , ž i v č n i m i a l i d r u - ^ i t e n o osiabeioat " ^ r 
gimi neprilikami ki rabijo zdra- NaprahAfeni* MOJ USPEH 

• v n i š k e p o m o č i . • notranja neprilike V zdravljenju b o t e - I 
P živina onemoglost nI. hitrih In kroničnih \ 

m n • * * « . • *» t * bolečine r hrbtu je odvisno od teta, ker I 
• Poiščite t i pomoči k je r izpahu na obrasn sem skrbno preiskal te I 

. j _ ^ bolezni. Dalje je moj I 
JO n a j d e t e . m« « • « u r a d opremljen z mo- I 

Pomoč ki vam pomaga na ™ n ° g ° J f i l M F o m o c KI vam pomaga na l w 1 I j enimi in stroflkov se ni I 
• pravo pot ozdravljenja. K r O K l l C n i l l D O i e Z M upoštevalo, samo da je 

dobro mojim bolnikom I 
Pravilna in temeljita preiskava pro- ki so bili zanemarjene ali nepravilno Ako vprašate pri meni, 

najde vaše pravo zdravstveno stanje zdravljene, all ki so bile zdravljene po* bodete takoj vedeli ako I 
• in vam omogoči, da začnete s pravil- neveščih rokah, ae pogosto ozdravijo lahko še upate na oz-
• nim zdravljenjem, kar vam gotovo pri- po mojem zdravljenju. Pridite k meni. dravljenje. Potem, ako 

hrani bolečine in negotovo zdravljenje. Dal vam bo resnično Izjavo o vašem lahko ozdravite vas bo 
H Mnogo let skušnje, najnovejše zdrav- stanju in vam povedal kaj lahko za vas to zagotovilo napravilo I 

Ijenje, medicinsko in električno. Mo- storim. Potem pa je leteče na vas, ako - močne, adrave in zado-
derna oprema. Najboljše za bolnike. se hočete pustiti zdraviti. , voljne. 

URADNE URE: . 1 7 I V I t A I V OB NEDELJAH: 
• Od 9. do 8. zv. l V l \ l l l P . A I i- g Od io. d. do 3. pop. I 

Vzhedao wfaven Boad Clothing, DRUGO NADSTROPJE 5 " M n o trnren SUr gleda«*«a. I 
647 Euclid Ave. REPUBLIC BLDG. Cleveland, Dhio 

B̂iliUV L *•->• Uii-yitUy j ». _l..v ' f >>»«•- ^^ ^ • ^ ^ - ^ ^ 
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Prra in edina slovenska banka j Ameriki 

THE 
NORTH AMERICAN BANKING 

& SAVINGS CO. 
ST. CLAIR & EAST 62nd STREET 

ftatično s t a n j e 4 . ok t . 1 9 2 0 
Posojila . . . $741-353.30 
Denar v shrambi in naložen na druzih bankah 341.805.04 
Oprava, obresti in splošni stroški 36.100.01 

Skupaj $1019.358.35 

Kapital . . . ' }. $135.000.00 
Surplus 25.000.00 
Vloge 801.302.71 
Splošni dohodki 30.555.64 
Contingent fund 37.500.00 

Skupaj $1019.258.35 

Kakor je razvidno iz gori omenjenega racima, je 
imela banka tekom prvih šest mesecev svojega ob-
stanka nenavadno lep vspeh. Vodstvo slovenske ban-
ke se cenj. rojakom tem potom najlepše zahvaljuje 
za njih naklonjenost Prvih šest meft&fev je najtežji 
termin v zgodovini vsake banke. Dejstvo, da je bil za-
četek tako vspešeit, nam daje pogum za ptihodfijost 
čim večji je zavod, tem lozje nam bo postreči potre-
bam cele naselbine. 

Naše načelo je bilo vedno: Slovenci so si ustano-
vili banko v prvi vrsti za svoje potrebe^atb so pa pri 
nas naši rojaki prvi in najboljša postrežba jim je na 
razpolago. 

HrHIBBBMBSJAMBS It OOî BBSWAtMM & H A K D I N O — SUOtHa V. ^ J^iiSSiM 
H * r Vte M L f l H B H l M V i a I mHmi III I III I IB M '' ' ''h • P m t t o t B ^ B ^ ^ M F o f 

FRANKLIN XX KOOSgVELT = « a CAt̂ NXXlOUDCrpgg—B MtTMOOK *tKP><A?t-fft ~ ^ ***** 

Državljani - volivci! 
Tu je glava državne glasovnice za predsednika in druge. Volivci, ki hočete 

imeti dobro vlado, ako hočete imeti čase, ko bo dosti dela in dobri zaslužki gla-
sujte za demokratično stranka Pomnite pa, ako hočete glasovati sa demokrati II 
no stranko, MORATE NAREDITI KRIŽ V KROGU POD PETELINOM, 
KOT JE NA SLIKI m ni potreba narediti krila pred nobenim kandidatom, toraj 
samo na vrhu, ker sicer je glasovnica neveljavna. 



S u p p l e m e n t t o
 uAmeriiki D o m o v t e a " O o t d h r 9 7 t h 1930 . 

f § § O V D O B R O D E L N A Z V E Z A I 
• 7*. Stovnian Mutual Bunt* An'n. C 1» viand, Ohio 
• 1 ., ' • • . i . , s = I 

PREMOŽENJE ADZ. V MESECU SEPTEMBER 1920. 
I 1) Smrtnlnaki aklad $ 66,830.76 
I 2) Bolniški sklad $ 42,806.22 
I 3 Bolnttkl (Rezerve) $ 1,110.48 I 
I 4) Upravni aklad $ 2,770.10 | 
I 8) Qnemogll aklad ,r i $ 1,011.08 | 

Skupaj $114,546.61 J 

Nadalje Ima Zveza svojih (IS) krajevnih podružnic po drŽavi Ohio, tt 
I« šteje 2204 člgnov In Članic. / 

M^a urad Zveze se nahaja na 1064/E. 62nd St. Uradne ure za tajnike od 7. do 
I 8. zvečer izven nedelj In praznikov. \ 

Sprejema nove Člane od 16. do 88. leta. Ima 8 zavarovalnin: $180.00, $300 
I $800.00, $1.0000, $1.800 in j £ f » 0 . 
I Daje za vaacega novegaciana po $1.00 nagrade. Za novo društvo po $28 
I in zdravnika prostega. 
I Posojuje denar svojim članom po 6 odst. obresti. 

... ASESMENT X-83-20. (SEPTEMBER). SPREMEMBE PRI 
t KRAJEVNIH DRUŠTVIH. -

I A) Suspendirani In zopet nazaj sprejeti. i 
I Fr. Senica, Fr. Bizjak, Jos. Lušfn, Joa. Russ, Jos. Kodrich, Ant. Vardjan, 
i John Rogelj, M. Kostanjšek, Fr. Globokar, Anton Felicijan, John Kadunc, A. 
|< Jaklič, Jožef Božič, Math Kolar, Fr. Zupančič, Joe JerneiClč, Fr. Skrabar, l . 
I cučnlk, Peter Ocvlrak, John Grdac, John Roje, Louis Senk, Ant. Spendal, Joe 
I KrajC, Louis Muhlč, John Breskvar, John Fabjan, John- Pate, Andrej Čeh, in 
r Frank PaviK. Vat od i t . 1. SDZ. Ivan Zaje, Ana Lenarčič, Mary Supan, Aqge-
I la Skerl, Ana Vardjan, Ana Judnič in Mary Skerl. Vsi od fit 2. SDZ. Ap. Za-
1 -lunik, John Kolenc, Fr. Znldarilč, Ana Turk, Ter. Klemie, Mary Novak, Fr. 
i Kozoglav, Mary Jerič. Frances plrtlč, Johana Klopčič, Ter. Prime, Fr. Rutar, 
I Frances Prime, Val od dr. Št. 4. SDZ. Martin Luznar, Johana Sava, John Guš-
I Unfile, Loula Sams a, Frank Miklifi, Mary Gross, Ignac Gross, Joe Rayer. Mike 
I : Baskovich, val od dr. i t 8. SDZ. John Pelcic, Jakob Tomailn, Anton Kuhel. 
K* vsi od d>\ šL 9. SDZ. Mihael Gndiovec, Rozl Perhay^c; Ignac Dolenc, Andrej 
•Šinkovec, Anton Zrimšek, Ana Sirk, Louls Perhavec, Anton Kmet, Sophie 
IfZrimiek, Mary Sfiikovec, Josip Kmet, val od dr. ftt. 19. SDZ. Anton Supan, A. 
Skfienta, Ignac Herbat, John Korelec, Joseph Roitc, Jožef Tomažič, vsi od 4t. 12 

m Josip Lunder in Mike Frlgel, oba od dr. 14. SDZ. Johana Barle, Karo-
• V i t a Vene in Josip PodržaJ, vsi od I t l O . SDZ. 
• B) Prvi mesec suspendirani. v 
r Fr. Boje, Fr. Knaus, Fr. Gabrijel, Aug. Kofol, Jos. Hren, J os. Povh, Pe-
l^ ie r Klun, Fr. Cimnerman, John Slogar, Louis- Plrnat, Jos. Zupančič, John 
I SmoliC, T. Pustotnik, Fr. Dragolič, M. Stlpanič, Fr. Vidmar, Fr. Colarifi, Jak. 
| Brezec, Mart. Kuhar, Josip Ogriq, Martin Rogelj, Val Markužič, Fr. Mohor-
| čič, Mihael Vuk, Ant. celhar, Ig. Germ, Matevž Molk, Joe Sajovic, val od dr. 
I i t . 1. SDZ. Ivana VokaČ in Uršula Jalovec, od fit. 2. SDZ/ Al. Jaklič, Mary 
I UneHč Rez. Hiti, Ang. Maček, Marg. Novak, Iv. Petkovšek, Jos. Antončič, 
I Mary Ziberna Joac/a Vegel, Ivana Lozar, Ana Opeka, Jenny Roje, Francea 
I Nose, Ana Stepič, Mary Simonfiifi, Mary Tomažin, Ivana Pucelj, Fanny Leveč, 
I Mary Stih, Agnes Baraga, Ag. Matjašifi, Frances Kaalč, Ivana Pelan, Paula 
I Roje, Ivanka Sodja, lv. Koprivec, Maggie Bizel, Manr Blatnik, Rozi Dolšek, 
I Rfgi Potočnik, vsi od dr, š t 4. SDZ. Krlst. Kerpan, Lucija Fabec, II., Lucija 
I Fabec L, Frank Skufca, John Fabec II., John Fabec I., Josip TUrk, vsi od dr. 
I fit. 6. SDZ. Math Povie, od dr. fit 7. SDZ. John Skerl, Louis Ogrlnc, Frank 
I Vallč, Joe Zulich, Fort. Zupančič, Erntst. Slokar, vsi od fit 8. SDZ. Josip Pe-
I terlin in Luka Kalister, oba od fit 9. SDZ. Anton čeme , Anton Jerfian, Josip 
I Molek, John Cvetko, Ig. Kuhelj, vsi od fit 19. SDZ. Anton Tomažič, Joe Zu-

BTonny Skulj, Jernej Stanovnik, John Hribar, vsi od dr. fit 12. SDZ. 
ončan, Josip Duilar, Frank Russ,»Fr. Prijatelj , Jak. Sušelj, Ignac Lu-
od fit 14. SDZ. Josip Pluth, Tinny Gllvar in Anton Rodifi, vsi od i t 

I 29. SDZ. < % , r J 
I C) Pfcsivnl člani: * ^ 

Josip Zupančič, Frank Pavlovich, Anton Kolenc, Frank Zalokar —1, Jen-
I ny Pekol —2, Mary Zabukovec, Viktorija Smrekar, Mary Koci, Mary Novak, 
I Agnes Germ in Mary Luznar —4, Aloizij Smerajec —8, Joe Rapotec —7, Ja-
I kob JanOžič —21, 
I D) laobčeni: 

C. 973 Martin Kovač, 1060 Jernej Rant. 2200 Walter VlasIČ, 2831 Frank 
I Oblak, 804 John Oštir, 3042 Miroalav Vrč, 1503 Maks Ivančič —1, 1021 Frank 
I Cerjak —7, «211 Amalija Andolščk, 017 John Andolšek —10, 1308 Josipina 
I Milavec —11, 921 John Tomažič II. —12, 3040 John Haranar —16, 2356 John 
I Robu —17, 2518 Meden Klemen, 2882 Frank Durjava, 2500 Paul Fundak, 
12611 Frank Ulle —21, 
I E) Zvifiali smrtnino: 

1308 Anton Kaamavnar iz $300 na $1000 od dr. fit.\l., 1401 Matt Laurich 
I iz $303 na $1000 od dr. št. 17., 2748 Stefan Kos iz <$500^8 $1000 oA dr. št21. 
I F ) Prestopil Člani: T - 5 

1394 Ana Kramar, od dr. 11. k dr. 4, 1804 John Legan, od dr. 8. k dr. 10. 
• 2810 F rancu Laurich, dr. 20. k dr. 11. 
| < i ) Znižala bolniško podporo: 
| ^ # 9 6 a A B t o n i a Vitigoj iz $7.00 na 00. 
I H) Novi člani in člani-(lee): 

C. 3143-40 Math Shuster, $500 dr. 1,C. 3144-16 Frank Zakrajie, $1000, 
I d r . I., C. 3145-20 Jožef Medveiek, $100^, dr . - l . , C. 3146-26 Ana Pograjc, 
I $1000, dr. 2., C. 3147-45 Frank Kerže, $500, dr. 3., C. 3148-24 Joseph Udovich 
I $1000, dr. 8., C. 3140-30 Frank Skabar, $1000, dr. 0., C. 3150-20 Mary 2elez-
I nikar, $50;), dr. 10., C. 315M0 Karolina Skender, $500, dr. 10., C. 3152-16 J. 
I F. Ferfoija, $1000, dr. 10.; C. 3153-33 Charles Rogel,>$1500, dr. 12., C..3154-27 
I John Seme, $1000 dr. 17., C. 3185-29 Joseph Marlnich, $1000, dr. 17., t 3156-
119 Dominik Hribar, $1000, dr. 18., C.j3157-35 Frank Černe, $1003 dr. 18., C. 
13158-35 Frank Mezgec, $1900, dr. 20., C. 3150-36 Joseph Cegoy, $1000, dr. 

Cleveland, Ohio dne 19. okt. 1920. 
Frank Hudoveraik, tajnik 
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•iiimiiiiiii iiiiiiiiii viiiniiitiiiHiiiiiiinir. 
I NaJ«odertwjfii pogrebni uvod = 

v Clevelandu I 

I Frank ZAKRAJSEK,! 
pogralraik In embalner 

^ 1105 N O R W O O D R D . I 

I Avtomobili. ta krat«, poroke, 1 
pogrebi In drug« prilike. v I 

fcmiliišiHiiiiiiiiimniiimtiiinummiff 

| iceton'245 Ro»edalc*«353-W 

i z 93 Addison Rd. 
I AVTOMOBIL ČA VSE SLUČAJE 

f »B PRIPOROČAM. 

^ B l T B ~ P A M E T N I IN KUPITE 

AR-BU MAZILO 
H i rano, izpahk«, Utaje, opekline In 

bolezni. To dobite v lekarni, In 
• I f nazaj, če niste zadovoljni. 

• B c A f - D u L A D o r a t o n e s u > . 
p n Parlay Ave, CWval—d, OMe 

p ^ B A ^ I . O D D A V§najem z r 4 fan-

B PRODA 8E PESEK jjj^j.^ 

Pozor, Plumbing! 

I 
I I 

I 
I • 

• 
Kadarkoli hočete, da h f vaših 

1 hišah naredi plumbarsko delo, M obr-
i oil* na avojaga rojaka, ki vam naredi 

i to v naj boljšo ladovoijnost.1 Stranišča, 
1 f kopališča, sinke, itd. 
I. Pojdite k svojemu rojaku najpr-
,1 vo, pred no drugje vprašate. Najstarejši 

jugoslovanski plumber v Clevelandu. 

i NICK DAVIDOM 
6629 ST. CLAIR AVENUE 

1 Cleveland, Ohio 

, O. S. Princeton 1173 W 
Itoaedale 1828 

N a j s t a r e j š i s l o v a t i i k i 
; p l u m b a r j i 

Kadarkoli potrebujete dobrega plum 
: barskega dela, katerega- hočete (mati 
i izvršenega čedno, točno in po zmerni 
; ceni, tedaj se oglasite pri najatarej-

šem slovenskem plumbarakem podjet-
ju v Cleveland« 

MOHAR In OBLAK, 
Mi izvršujemo vaa plumberska dela 

nafie delo |e garantirano,' nafte cene 
nitke. 9206 Superior Ave. (x-130) 

Stalno delo za dekleta in 
jqnalffr, 

Pridite k nam in vprašajte za to iz-
vratno priliko naučiti ae-tega dobička-

, noanega posla, ki ni slabši niti v raz-
nih aezonah niti v vremenu. Mi vza-
memo dekleta ln ženske, da ae nauče 
4»lati cigare, In damo dobre plače do-
kler se uče. Delo je lahko I* ee ga la-
hko hitre nauči. 

AMERICAN CIGAR CO. 
• I I Woodland eve. 

(Nov. 1?) 

NAPRODAJ JE moderna hifta 8 sob 
kopališče, električne luči, furnes, 
pralna priprava, Škrilieva streha, za 
pličati je v gotovini $3000. Se lahko 
takoj notri eelite. Hiša je na 1345 
Russel Rd. (E. 70. St) blizu Superi-
or ave. Vprafiajte pri McKenna Bree. 
1365 E, 56. St. Odprto zvečer. 

Moderna hiša, 6 sob, kopališče, fur 
nee, električne luči, $«200. E. 70. St. 
blizu Superior ave. 128) 

p ^ a n f e n ^ ^ p e ^ 0 n^preroog* in^phn. 

Naprodaj Je greeevUa in n a a l e a , a 
jako dobrim prometom. Jako lepe pri* 
lika ta Slovenca. Kje, pove uredništvo 
tega l i a t t ^ ^ ^ ^ (128) 

POK"! ff*ITP >*!*f.ir P îj w tftntfhani 

NAPRODAJ JE GR0CE8UA i 
najboljšim napredkom. Zagotovljena je 
dobra bodočnost za tiatega, kdor jo 
kupi. Prodam, ker moram nemudpma 
odpotoval v stari kraL Več pod rob-

i Md b 71af St Telefon Pfinretnn 

T̂ « Ct»«t SUm *̂E£ANDBEg* •— *X3TY OF CMC* — "QTT Q¥ BUFFALO* 
CLEVBUND — Daily, Ha'r lat to Nor. lBtl—BUFFALO 
iMiCunum . t 4 t r . U l lurm jLanloituo • M9t. vL s yiii IWMLO - TiSO A. M. ) tunuuTM ( kr&* Cuwlwb TiSOA. M. 

" tuium 

h WfARE +5-561-
* e i • a n dik • • I f . r ; 

Jaz, KAREL BLATNIK sedaj 
stanujoč na 6202 St. Clsir av. 
sem prišel pred enim mesO-
cem iz Granville, III., kjer 
sem delal do zadnje spomladi 
v premogokopu, hudo zbolel 
na jetrih tako, da nisem bil za 

/ nobeno delo, d asi ravno šele 
20 let star. Tukaj sem se pre* 
cej obrnil na slovenskega 
zdravnika Or. Albert Ivnika, 
kateri me je ozdravil, da sem 
sedaj zopet popolnoma zmo-
ten za delo. Dasl sem imel 
Atevilo drugih zdravnikov a 
Wll ao brezuspešni. Ga pripo-
ročam rojakom. 

Dr. Albert Ivnik, D.C. 
•498 St Clair Ave. 

URADNE URE: 1 * _ 1 2 dop, 
2—4 pop. In fr—8 sveč ar. 

— ^ ^ — .i i . i — — — 

Edino jugoslov. rudarsko podjetje v Ameriki 
Butte Elk Park Extension Mining Company. 
Čast nam je javiti cenj. občinstvu, da }e država Ohio d e b dovolje-

nje naši družbi, de ame prodajati avoje delnice v drftavi Ohio, potem ko 
je temeliito preiskala njeno finančno stanje ln rekord ljudi, ki to pod-
jetje vodijo fn ko Je poslala svojega risarskega izvedenca inžlnirja, da 
Je na licu mesta pregledal naše rudnike in preiskal njihovo bogaatvo. 

Nafta družba j e otuerila svojo pisarno na: 
819 SLOAN BUILDING, 823 PROSPECT AVE^ CLEVELAND, OHIO 
kjer naši ljudje dobe vae informacije o tem našem velikem rudarskem 
podjetju. i 

Nafta družba poseduje danea 24 mineralnih klemov, ki obsegajo z 
ostalim zemljiščem okrog 1.200 akrov in to vsi vsebuje rudo. Pnrodne 
ugodnosti naših rudnikov so najlepše. Od glavne železniške proge smo 
oddaljeni samo tri četrt milje; Imamo dovolj gozda in dovolj vode. Na 
glavnem rudniku, ki je 600 čevljev globok, se je že izkopalo mnogo rude, 
in izkopano je preko 40.000 toji rude, ki se zamore takoj mleti in opra-
viti v denar, kakor hitro se poetavi mlin. NV novem klemu 'Johna1 v ka-
terem se sedaj koplje, se je naftlo v malih dolbinah 25 in 55 čevljev dol-
ge žile. Ravno sedaj se postavlja na naših rudnikih nova električna ma-
Štnerija, katera stane družbo okrog $70.000 —In ki bo dovršene do 1. 
novembra 1.1. S to mašinerijo bomo v stanu hitreje in lalje izrabljevati 
naše rudnike in v sorazmerno kratkem času odkrili bodemo velike koli-
čine rude, katere vrednost bode znašala miljone dolarjev. 

NASA DRU2BA SEDAJ POTREBUJE MLIN, KATERI BO RUDO 
IZ NAŠIH RUDNIKOV MLEL iN JO PRIPRAVLJAL SPOSOBNO ZA 
PRODAJO. S POSTAVO MLINA BODE NASE PODJETJE POSTAV-
LJENO^ NADOBICKANOSNO OSNOVO. MI ZATO SEDAJ PRODA-
JAMO NASE DELNICE DA POSTAVIMO MLIN IN DOVRŠIMO PO-
TREBNO OPREMO NAŠIH RUDNIKOV. ' 

V NAŠEM PODJETJU JE VSAKOMUR DENAR ZASIGURAN. 
DO SEDAJ ODKRITO BOGASTVO IN IZGLEDI NA BOGASTVO V 
DVEH RUDNIKIH. V KATERIH SEDAJ DELAMO. KAKOR TUDI V 
OSTALIH RUDNIKIH, V KATERIH SE PRIČNE V KRATKEM KO-

" PATI, OBECAJO NAŠIM DELNIČARJEM TEGA NAŠEGA VELIKE-
GA PODJETJA BOGATA PRIHODNJOST, KOJA SE PRIČNE, C1M 
SE POSTAVI MLIN. - - / 

Naše delnice se sedaj prodajajo po $3 komad. Pri podpiau ae plača 
jedna tretjina v gotovini, ostanek pa v 30 ali najkasneje v 00 dneh. Za 
vsa ustmena ali piamena vprašanja smo radevolje narazpolago in na zft-
htevo pošljemo knjižice, v katerih Je natanko popisano vae naše podjet-
je in rudniki. Denar je najbolje poslati v money ordru aH bankovnem 
čeku na ime in naalov: 

BUTTE ELK PARK EXTENSION MINING CO. 
310 SLOAN BUI DING, ~ CLEVELAND, O H I O 

Telefon Main 2532 
) - • *• ' . s'l 

Najboljše! Najbolj sigurno! 
Najbolj praktično! 

fošiljati denar vstaro domovino je preko stare 
i ' ' 

!!* Lake Shore Banking & Trust <± 
Vogal 55. ceste in St. Clair Ave. Cleveland, O. 

Stara Lake Shore banka izdaje bančne menjlce. (for. draft) 
} katere ee Izplačujejo po celem avetu, posebna pa pH jugoslovanskih 

denarnih zavodih, kakor hitro ae predlofijo v IzpIsČUo. 
Vložite avoje prihranke in imejte avoje bančne poele s banko, 

katere OGROMNO PREMOŽENJE znafta avoto preko $26.000400. 
Mi plačujemo 4 procente obrbatl od vaeh vlog. Vae nale podruž-

nice imajo tujezemski oddelek, preko katerega morete peeleti denar 
v staro, domovino. Poaebno pozornost poavečamo Jugoslovanom v 
Collinvoodu v nafti na novo otvorjenl podružnici ne EUCLID AVR. 
IN IVAN H OR ROAD. " 

NASLOVI NAŠIH PODRUŽNIC: 
E. 55th St. A St. Clahr Ave. St. Clair Ave. & K. 116th St. 
Prospekt Ave. A Huron Road, Snperier Are. ft K. 126th S t 
Superior h Addison Road. Euclid Ave. * Ivanhoe Roftd. 

Točnost in sigurnost je naše geslo. 
Za vse Informacije, poftiljanje denarja, kake morete dobiti vafte 

Sake ln prijatelje k aebi, se vselej obrnite na upravitelje našega 
ezemakega oddelka g. J. B. Ml halje v lč, ki vara hoče vaelel pn-
no postreči In dati vae potrebne Informacije. * 

s 
Pridite oaebno ali pa piftite nt ^ * 

The Lake Shore Banking & Trust Company 
E. 55th S t ft St. Clair^Ave. Cleveland. O. , 

v 

m — I f 

( Premislite dobro, komu boste vročili denar i 
1 • ' 1 ' ' ' "" ' 1 . "l, \ 

I za poslati v stari kraj ali pa za vožnje listke I 
K , Sedaj tivimo v Imm NEGOTOVOSTI in ZLORABE, vsak skuša posuti hitre 1 

bogat, ne glede ng svojega bližnjega. Razni agentje in zakotni bankirji rastejo povsod I 
• kakor gobe po deiju. / ^ ^ 

V teh časih se aUvijo v denarnem prometu nepričakovane zapreke starim iskufa ^ 
i nim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malim neizkušenim začetnikom mogoče is- 1 
I polniti svoje neutemeljene obljube, je veliko vprašanje. i 

I Naše denarne pošiljatve se zadnji čas primeroma sedanjim razmeram v Evropi 1 
i dovolj hitro in zanesljivo izplačujejo. I 

I Denar nam poslati je najbolje po Domestic Postal Money Order, ali pa po New 1 
I York Bank Draft v I 
a m 

F tank Sakse* 
B ^ / • 
I 82 Cortlandt St. New York, N. Y. j 

SPOROČILO! 
Odgovarjajoč na številna 

vprašanja sporočam rojakom 
po Ameriki, da sem se vrnil 

oktobra iz starega kraja, 
kamor sem šel z namenom, 
— prvič, da *se seznanim s 
tamkajšnjimi razmerami pred 
vsem gospodarskimi, in zla-
sti v kolikor pridejo iste v u-
poštev za ameriške rojake, 
— drugič sem sel pa tudi z 
namenom, da se osebno se-
znanim s težkočami, katere 
imajo "jugoslovanski potniki 
v raznih križiščih, kakor v 
Parizu, Baselu, Trstu in 
Ljubljani, in da v tel^ mestih 
upostavim za svojo tvrdko 
zastopstva, na katere se bodo 
v slučaju potrebe potniki z 
zanesljivostjo obračali. 

Na podlagi poznanja raz-
mer v Jugoslaviji, pridoblje-
nega z nad — trimesečnim 
opazovanjem, mi tio mogoče 
še točnejse in v večji meri 
shiiiti svojim rojakom kakor 
do sedaj, zlasti, kadar rabi 
kdo kake informacije o nala-
ganju denarja v starokrajske 
denarne zavode, o investira-
nju denarja v starokrajska 
podjetja itd. .Dalje bo moji 
tvrdki potom njenih zastop-
stev v omenjenih mestih mo-
goče nuditi pomoč našim pot-
nikom, bodisi onim, ki potu-
jejo iz Amerike, kakor tudi 
onim, ki potujejo v Ameriko. 
. Zahvaljujoč se rojakom ob 
tej priliki za veliko doseda-
njo naklonjenost in zaupanje, 
ter priporočujoč se tudi za 
napfej, ostajam z odličnim 
spoštovanjem 

LEO ZAKRAJŠEK 
70 — 9th ave. New York City* 

P O Z O R ! 
JOE DRUGOVIČ 

, f* 19708 Schawnee ave jI 

prodaja, grozdje, 
sajder, in mošt 

" Telefon Wood 69a K 

Naprodaj jc groceriji in candj store t 
sredini slovenske naselbine z Jako do-
brim prometom. Plroda se radi odhod« 
iz mesta, jako poceni. Vpraiaite na 
6802 St. Clair Ave. (120) 

ALI ČAKATE? r 
• 

Čakal bom, dokler me ne 
bo bolelo, ta izraz se dosti-
krat rabi, kar se tiče zob. 
Ali vi čakate, dokler pogori 
vaSa hiša, predno jo pusti-
te zavarovati? Kadar zboli 
vaš otrok, ali čakate, da u-
mrje, predno pokličete zdrav | 
nika? Ali čakate januarsko j 
mrzlo vreme, predno kupite 
zimsko suknjo? Ne čakajte 
tolio časa, deler vask boli. 

Dr. F. L. Kennedy, zobo-
zdravnik, 5402 Superior ave 

vogal 55. ceste. 
Uradne ure od 9-12, in od 

1-5. Govorimo slovensko. 

GROZDJE in MOŠT! 
naprodaj po najnižji ceni. 
Mike Birtič, 1029 E. 62. St 

L ^ 

Farme? Farme! Farme! 
|N 'mmmmis*"*«"«**-*—«mmmi^^57C253S5£SS35S5SS333S •' 

Naprodaj so vsakovrstne farme, majhne ln velike. Cene ao vsa-
kovrstne. Rojski Slovenci in Hrvati, kadar ate namenjeni kopiti 
farmo, obrnite se na mene poprej, ko greste kam drugam, ker veste, 
d« sem eden prvih prodajalcev farm v Clevelandu. Mnogim sem l e 
prodal farme, p « H 0 VRi zadovoljni s kupčijo, poskusite, pa boate todl 
vi zadovoljni. 

Se priporočam 

J o h n Z u l i c h 
1376 M A R Q U E T T E R D . , C L E V E L A N D , O . 

— ' 

I VABILO NA VESELICO 
m katero priredi 

DR. SLOVENSKI DOM, S. D. Z. I 
I dne 31. okt v Jugoslovanskem Doiriu, Enclid,0. ] 

začetek ob 1. url popoldne. 
B . . T®m P°*0«" vabljena vsa društva kakor tudi posamezniki, da I 

pridejo v nedeljo k nam "na kmete" kjer se bodo razvedrili v lepi do 
• mači zabavi. Za jedila in pjjaCo bo vsestransko preskrbljeno. To bo I 

tako prijeten d̂an da se ga bo vsak »e dolgo spominjal. Toraj val v 1 
U Euclid, Ohio v nedeljo, 31. oktobra, 1920. I 
j . O D B O R . 

• --- - = —?-•••-•== i uii h a ^ a f c a i 
Tel. Main 1441 Tel . Central 8821 W 

l i v d C l l ^ a e l S . C o r i G z i r L 
O D V E T N I K 

" SE PRIPOROČAM VSEM JUGOSLOVANOM. 

414 ENGINEERS BLDG. CleveUnd, Ohio 

CUNARD LINIJA 
na 

Hamburg in Danzig 
via Anglija 

Aquitania nov. a. 

Cena III. razreda: 
Hamburg $125.00 

' Danzig $135.00 
\ In $5.00 vojni davek 

Vprašajte, pri najbližjem 
Cunard agentu. 

• I J . S . Jab lonsk i 
SLOVENSKI FOTOGRAF. 
6121 ST. CLAIR AVE. 

Izdeluje alike sa lenltbe in drniinske slike, otroike i 
slike, po najt ovtjil modi in po nlskih cenah. Z« I 
f 4 . 0 0 vrednostnih slik (en ducat), naredimo 

^ • eno veliko sliko t naravni velikosti ZASTONJ. 

VSE D£LO JE GARANTIRANO. 

NAZNANILO PRESELITVE. 
Dr. Zupnik^e je preselil t zobozdravniškim uradom od 8127 S t . 

Clair Ave. naClll S t Clsir Ave. na vogal 82. ceste, nad novo sloven- v 
sko banko, (tejte vhod na 82. cesti. Glejte na napis 

DR. ŽUPNIK 
Ako hočete taBesljlvetiitobasdravnika, obittite dr. Zupaika, ki 

ae osebno zanima za vsakega bolnika. Dr. Župnik p rak tki ra te se-
dem let v tej okolici. 
Uratee w e : od 8:3b zjttraj do 8)80 zvečer. Ob nedeljah od 8 ^ 0 - 12 



KRESALO DUHOV. 
Roman iz irskega življenja. 

ANGLEŠKI SPISAL P. A. SHEEHAN. 
i PRBVBL DAVORIN CIUHA. 

I I |t l i l . j g l l L « . !Yuiiiif<iLi>'* MfeL 1 / v i n v B t f l n u M l <VD AfnOl lSNH 1 U D U f n T j u B U f H U D B r Z / I n IfVjxU. 

Gospod Maxwell je ves 
grevzet opazoval ta prizor. 

>stri tobakov duh se mu je 
zdel, da skrunl to lepoto in 
svežnost. Zato je zalučil ciga-
reto nevoljno od sebe in se 
počasi napotil v hrib. Ko je 

1 preskočil potoček, ki se je 
srebril čez pot pred Darbyje-
vo kočo, je z a hip obstal In 
jeziku ljudstva se je že priva-
dil. 

Stara žena se je mirno in 
razmišljajoče, kar je tako zna 
Čilno za nase ljudstvo, skla-
njala nad ognjem; Darby je 
kakor navadno obrnil slam-
nati stol in držal svoja rdeča 
meča skoraj v plamenu, ki je 
jezičkal iz polenov in šote. 
Ko je planil na noge, je sko-
raj izgubil ravnotežje. Spoz-
nal je bil takoj glas, četudi 
je govoril irski pozdrav. Ma-
ti se ni ozrla, temuč samo 
zamrmrala: 

"In tudi Vas!" 
"Gospod je!" je dejal Da,r-

opazoval novo streho. Koča 
in okolica je bila znatno olep-
šana in popravljena, dasi so 
se vedno race žebrale v zele-
ni mlaki pred hišnimi vrati. 

Nato je stopil z živahnim 
korakom v kočo in pozdravil: 
"Bog Vas čuvaj!" Segam in 
by in jo sunil. Nato se je obr-
nil h gospodu. Obraz mu je 
žarel veselja in se režal s svo-
jimi belimi zobmi. 

"Darby, kako se ti godit In 
materi T* 

"O jej, tako dobro, kakor 
se sploh more želeti," je de-
jal Darby. "Zelo naju veseli, 
da Vas vidimo tu. 

"lerum, ali je gospod, Dar-
by?1' je dejala mati in počasi 
vstala s stola. "Jerum, zakaj 
nisi tega prej povedal? Cead 
mile failte! Stotisočkrat do-
brodošli, VaSa milost!" 

"Videl sem, da imate novo 
•streho. Ali drži?" ' 

"To si mislim. Če bi lilo 
kakor iz škafa, bi ne padla 
skozi niti kapljica. NoČ in 
dan moliva raditega za Vas." 

"Mislim, da se Darby pre-
več ne muči z molitvijo," je 
dejal gospod Maxwell. "Bodi 
odkritosrčen, Darby! Kaj ti 
je ljubše: moliti ali zajce lo-
viti v zanko?" 

Darby se je zarežal in nato 
zablebetal: 

"Pri moji veri, gospod, jaz 
premolim vseh njenih moli-
bl rajše lovil zajce. Pri mate-
ri moram dolgo klečati na 
tleh, dokler ne premolim vseh 
njenih molitev." 

"To sem si mislil. Toda, po-
slušaj! Prihodni mesec pri-
dem spet za par dni in bom 
prej poslal semgor šator. Ale-
ka ne pripeljem s seboj, ker 
ni dovolj časa. Vse prepustim 
tebi." 

Darby je bil v nebesih. 
"Jaz imam še drugo novi-

co zate. Bojim se, da bo kma-
lu nehalo najino prebivanje 
pod šatorom. Jeseni se poro-
čim." 

"Bodite srečni, gospod, da 
bi dobili najlepšo in najbolj-
šo gospo cele Irske!" jejde-
jala starka. 

"In ti nimaš nič pripomni-
ti, Darby, ti ' kavelj, ti I" je 
dejal gospod Maxwell. 

Darby je molčal. Z nebes 
je bil spet priklican na zem-
ljo in stal ves pobit in klavrn. 

"Torej morate opustiti pre 
bivanje pod šatorom, lov in 
ribarjenje? O žalost in ne-
sreča," je dejal s solzami v 
očeh, "kakšna misel; pustiti 
puško, trnek, čoln, psa in vso 
zabavo! O jej, mavrone, mav-
rone, to je bil nesrečen dan, 
ko Vam je ona prišla na pot." 

In jokaje se je obrnil v i 
stran. Misel, da bi mogel kdo 
opustiti gore, jezero, lov in 1 

-ribarjenje vsled enolične sre- 1 

če zakonskega življenja, mu 
je bila povsem neumljiva. 

"Ne žalosti texDarby," jej I 

3 tolažil gospod Maxwell. "Ne-
. kega lepega dne se boš tudi 
j ti sam oženil. Ti in mati bosta 
i nato prišla k meni. Mogoče 
- bova spet šla na lov in na je-
}[zero." 
31 Darbyjev obraz je žarel, 
; materi pa je teman, nevoljen 
- oblak zasenčil čelo. 
i "Potepu bi ne smeli ubijati 
- takih misli v glavo. To bi bil 

lep oče! Kruh naj si služi in 
\ naj skrbi za svojo mater, dok-
* ler mu živi. Jaz tako in tako 
- ne bom več dolgo." 
s "Saj nisem tako hudo mis-
- lil!" je dejal gospod Maxwell 
i Videl je, da je zadel ob koč-
s Ijivo stvar. "Pridi, da si neko 
i. liko ogledam." 

šla sta po hribu navzdol. 
- Darby je bil očividno globo-
i ko zamišljen. Trudil se je, da 
- bi hodil kakor ponavadi za 
0 gospodom, kajti zdelo se mu 

je, da si preveč dovoljuje, če 
hodi ž njim vštric." 

- "Ali ti kaj manjka, Dar 
a by?" je dejal gospod Maxwell. 
- "Morda ti ni povolji, da se 
d vrnem?"' 

"O jej, to me zelo veseli, 
toda —" 

1 "No, na dan z besedo! Na 
s je karkoli." 
i "Gospod," je dejal Darby, 
- dočim mu je kri šinila v 
s obraz, da je bil rdeč kakor 
- njegove prsi. "Ali ste mislili 

za res ali ste se šalili, ko ste 
i rekli: Mogoče se boš tudi ti 

kmalu poročil?" 
P "Tako? Od tam piha, ti 
- lisjak? Katera ti je zmeSala 
, glavo?" 

"Spodaj v vasi je netkana 
• punca, in—" 
i "Že vem. Ti si radi nje že 

skoraj ob oči, ali ne?" 
i "Prav res da," je dejal Dar-

by in se popraskal za ušesi. 
"Pri maši gledaš gotovo 

i mnogo bolj na njo kakor na 
oltar?" 

> "Če gospod župnik govori 
i tiste težke besede, ki jih ne 
i urnem, ne morem drugega ko 
1 gledati." 

"Aha! Kako ji je ime?" 
"Noney Kavanagh, srčka-

na, majhna —" 
i, "To že verujem.'Toda kako 

ti naj jaz pomagam v tej stva-
ri?" 

1 /"Mislil sem, — mogoče — 
gospod —" 

"Le zini! Kaj bi ti želel?" 
"Mislil sem, samo če bi imel 

nove mančestrske hlače z 
i medenimi gumbi —" 
i "Aha, že razumem! Man-

čestrske hlače naj />i jo pri-
dobile, ali ne?" 

"Veste kaj, često se mi ro-
ga radi mojih "prežaganih 
hlač", kakor pravi. In odkar 
si je Phil Doody kupil z de-
narjem, ki ga mu jle sestra 
poslala iz Amerike, novo 
kamižolo, me niti pogleda 
ne." 

"Temu bova že pokazala, 
Darby. Le zanesi se. Kaj bi 
imel ti proti celi obleki iz pol-
sukna? ' 

"O Turki in zamorci! To 
bi bilo preveč zaenkrat. Če 
bi prišel pred ljudi, bi rekli, 
da sem koga ubil ali oropal," 
, "Jaz ti bom nekaj rekel. 
Midva kupiva mančestrske 
hlače; morda bolj služijo 
svojemu namenu kakor pol* 
sukno. Kupiva tudi nov jopič 
z največjimi gumbi, ki jih 
moreva dobiti, in pazi, Dar-
by, kupim ti tudi par toplih 
jank —" 

"Čemu? Čemu, Vaša mi-
lost? Mene še nikoli ni ze-
bla" 

"To pač sam dobro vem, 
toda glej, Darby, jaz bi te rad 
predstavil svoji ženi. Če pri- i 
deš k meni, se seznaniš z izo-
braženimi ljudmi in ti radi 
vidijo, kakor veš, da ima člo- j 
vek janko." 

"Res?" je vprašal Darby. , 
"Kakor želi Vaša milost. laz 
bi še ved storil za Vas kakor 

f to." 
"Vem, vem," je delal gos-

pod Maxwell smehljaje se 
Jaz prizam, da s tem mnogo 

zame žrtvuješ. Kaj želiš in 
kaj še potrebuješ za porokqt 
Ti boš seveda Noney nekaj 
daroval, in —" 

"O, moj Bog, Vi ste pre-, 
dobri," je dejal Darby, ki se 
je začel bati, da je velikoduš-
nost prenenavadna, da bi mo 
gla biti odkritosrčna in resni-

• čna. "Ali bi ne bilo dobro, če 
i bi prej ptičko ujeli?" 
i "To pride samo po sebi. In 
s v kratkem: Jaz mislim, da 
• boš rabil približno pet fun-

tov, da pridobiš Noneyino 
, srce, si urediš dom in napra-
i viš dostojno poroko, Jaz ti 

jih hočem dati —" 
i "O, to je preveč! O, to je 
1 preveč! Jerum, kaj naj poč-
i nem s tolikim denarjem? 
- Noney mi je rekla, da ji je 
d mati rekla, da ji da za balo 

pernico in rjuhe ter polovico 
- kokoši." 

"Vidva sta se torej že me-
- nila o tem. To je prav. Doo-
3 dyju bova že posvetila. Ali 

hočeš denar takoj, ali ga naj 
L pošljem?" 

"O Bog, jaz bi ga ne vzel 
a za vse na svetu. Kam naj ga 
a skrijem ? Mati me preišče od 
i glave do pet." 
e "Torej ga ne moreš skri-

ti?" 
"Če bi ga požrl, bi ga vide-

la. Ko se vrnem, mi bo obrni-
e la vse žepe, da bi videla, ali 

nisem kaj prejel od Vas." 
i, "Ali ga ne moreš skriti kje 

zunaj Saj je tam brezštevil-
j no dolbin in lukenj, kamor 

ga lahko skriješ." 
, "Jerum, že, že. A ponoči 
v bi ne mogel zatisniti očesa, 
r Jaz bi zmerom mislil, da ga 
i kdo ukrade. O ne, to ne gre." 
i "Jaz ti nekaj povem. De-
i nar bom izročil gospodu žup-

niku. On ga naj shrani do 
i tvoje poroke in ti mater lah-
i ko nekoliko potegneš." 

"To je prav, Bog blagoslo-
i vi Vašo milost! A," — napra-

vil je dolg obraz, kajti m mi-
) sel mu je prišla nova težavi, 

— "očfe Tom je strašno proti 
- pijači. Če bi le slutil, da bo-

mo imeli pri poroki samo en 
> požirek žganja, pa je vse uni-
i čeno." 

"Tega mu seveda ne povem 
i in tudi tebi ni treba ničesar 
i praviti. Ko je že vse dovrše-
) no, ne more ničesar reči." 

"Ne," je dejal Darby še 
ves v dvomu. Naenkrat mu je 

• prišla vesela misel in njegov 
obraz se je spet razžarel. 

> "Pri gospodu župniku bo 
mnogo, mnogo izdalo, če iz-
pregovorite zame par besed 
in morda —" 

"Morda?" 
"Morda bi ga lahko prosili, 

I naj izpregovori pri *Noney 
: lepo besedo." 

"To bom storil. On sicer ne 
bo * rad igral posredovalca. 
Ali želiš še kaj?" 

"Morda bi naročili tudi pri 
krojaču Jacku Claucyju man 

i čestrske hlače." 
"Prav res. In za jopič? In 

kakšno mero?" 
"Raditega naj si ne beli 

1 glave. Lahko mu rečete: oble 
1 ko za dvajsetletnega fanta. 

In četudi je nekoliko preve-
lika, nič de." 

"Dobro, Darby. Vse bo 
prav. Potem pošljem jaz ša-
tor k tebi. Žal mi je, da ne 
bom mogel plesati pri tvoji 
poroki. Toda Doodyju bova 
posvetila, ali ne?" 

"Pri moji veri, da, Vaši mi-
tosti dolgo življenje!" 

Nato sta se zarotnika loči-
la. Maxwell je šel v Brandon 
Hall, Darby domov. Po poti 
je delal drzne skoke, da so se 
vrane in kavke čudile in z 
glasnim krakanjem izražale 
svojo grajo in nezadovolj-
nost. Toda ni mogel drugače. 
Bilo mu je tako lahko pri sr-
cu. Tupatam je obstal, žviž-
gal vesele pesmi, plesal pri 
lastni muziki in samega ve-
selja tleskal s prsti nad gla 
vo. 

Ko pa je stopil čez domači! ( 
prag, je bil resen in moder j 
kakor sova. j 

"Ali je gospod odšel?" je , 
vprašala mati. j 

i 
i » a i i i H . 
L 

N e v e s t e in 
družice, 

ki Želijo biti lično oprem-
ljene, imajo na razpolago 
dobro izvežbano moč v tej 
stroki, ter vas vsestransko 
zadovolji z delom. 

Izdelujem na roko paj-
čolane, (šlajerje) lično in 
po vašem okusu. 

Cene zmerne. 
Pokličite po Bell Phone: 
NOTTINGHAM 439-R, 

ali pišite. < 

TONICA GRDINA, 
18115 NOTTINGHAM 

ROAD 

[ 1 
B dobite n^jbo|)ii slado- j 

! led in mehke pijače? 2 
B V lekarni @ 

I F. NUDIHlCfl, I 
Z 1353 C 55th STREET 1 
A t of al St. Cla4r Ar«. flj 

I Točna postrežba. S 

Daje srcioflt in moč, najboljši 
LINIMENT 

ca vse prilike, otekline, izpahke 
lif bolestne mišice. Najboljše sred-
stvo za drgnenje. 

Po vseh lekarnah. 

Naprodaj je zaprt 
AVTOMOBIL 

za sedem ljudi, pripraven 
za poroke, krste, pogrebe 
#li za privatni posel, pro-

f da se po • zelo nizki ceni, 
ker sem prezaposlen, da bi 
opravljal še tako delo,zgla-
site se na North American 
Bank ali pa v prodajalni 
Grdina & Co., prodaja 

John J. Grdina, 
6137 ST. CI3UR AVE. 

oba telefona. 

K llfJlOlOIQIQIOMOl^^ * 

W. K. DRUG COMPANY. 
EDINA SLOV. LEKARNA 

v Clevelandu 
Najboljša zdravila, točna po-

strežba. 
St. Clair Ave. & Addison Rd. 

JOHN KOMIN, 
lekarnar (k) 

ŷjMDMQMOMUlOMO 

i Dr. H. 0. Stern, I 
Dr. S. Hollander 

zobozdravnika 
j 1355E.55th St.**.St Clair i f 
i Vstopu 55. cesti ud lekarno i: 

Ure od 9. jjutraj 
do 8. »večer. 

j Govori se slovensko. 

National Drug Store! 
SLOVENSKA LBKANA 

Vogal Sfc Člair a v«. ifl 61. ces-
ta. S posebno skrbndstjo izdelu-
jemo ^dramiške predpise. V 
zafogi imamo vse, kar je treba 
v najtxMjii lekarni 

• _ 1 • 1 1 

v aio serijsko trgovino J a k a Casta, 
•foccrtat 6105 S t Clair Ave 

O b l e k e , suknje. 
nmke in ženske, čistimo da izgledajo kot nove. P r i -
nesite čistiti in barvati k Frank-u na East 55th St, 
ali po telefona nas pokličite, da pridemo na vaš dom 
iskat 

E Z J B A N K 
I C k m N & D y t r * 

Roacdale M Q J 1361 E. 55th S t 
c^trai 3 W 4 Cleveland, Ohio 

Slovensko podjetje za čiščenje in barvanje oblek 

KJE JE MOJ BRAT Joe Jerte, is 
vasi Praia, obč. Mavčiče, Gorenjsko. 
N shaja se nekje v Hibtng. Minn, pa 
ne vem za hiino Številko. Prosim, da 

i S - ; . 2 « 5 S K 
NAPRODAJ J S HUA za 3 druži-

ne, elektrika in kopališče, klet, pod-
stre4je in lep, v«Uh Jerd. Prod* aa 
radi odhoda v staro domovino. 6422 
Varian are. (125) 

/ if«̂  I 
rai, 'H., t i«9) 

Trgovski pomočnik 

ra^okar doW i* »tam dm»ovtae| 

primerne ' ^ f S ^ ^ S S o v ^ A i S a j 

NOBENIH STROŠKOV 
III B B B B B B B H B H B B H H B B B B B B H H H H H H H H H H H B H H H i l i 

III 
ne plačajo prejemniki v stari domovini za 

denar iz Amerike poslan preko . 

I SLAVONIC IMMIGRANT BANK, 
I 436 W. 23rd S t , New York, N. Y. 

! IN " - Jyl 

Glavnica $ 1 0 0 . 0 0 0 - - Rezervni Fond $ 3 0 . 0 0 0 

lin • 
i t i ' i ' ^ ^ S H ^ I 

Organizirana po postavah države New York, N. Y. toraj 
d r ž a v n a b a n k a . 

Prejema denar na r lo fe pod najbcljilml pogoji, poeojnje denar na varne trfovske in finannUtlnt U-
I III stine, kupuje ta prodaja Lil*rty Bonne in inozemski denar po dnevni trini vrednosti. 
J U - ' Pošilja denar v domovino najhitrejše in nafvarnejie. Stoji v zvezi s »tarokrajakimi doma&mi denar-

nimi zavodi in je v atanju pošiljati val denar najhitrejše in najvarnejše. Poilljaieve poslan« po tef j B M t j i 
HI ' izplšeujejo ae v starem ktftjd naslovnikom v teku štirih tednov brez odbitka r celem odposlanem 
HI Denar pošilja po dnevnem tečaju in zaračunava denar po ceni tistega dneva, ko ga od vas prejme. O i z p i -
l i l fianih nakaznicah dobiva isvirna prelomna potrdila podplsann po naalovnikih, katerim je bil denar nakazan 
l | | in prejet. Ta potrdila pošilja odpošifjalcem denarja na ogled, a za točno izplačilo celega nakaaantga zneaka 
III jamči a celim svojim premoženjem. 
I l l '' ' 1 

Ker se ceno denarju menjavajo skoraj vsaki dsn, banka zaračuna prejeti denar po teinjn tistega 
| dne, ko prejme denar od poliljalca in ga odpošlje e prvo pošto na odrejeni kraj. 

' PRODAJA flIFKARTE za ves pamlške proge preko Oceana in Jadranakega morja. Zastopa vee 
HI - prvoredne parniške proge in ie.v atanju preskrbeti vam najboljši prostor na katerem koli parniku, ako )ej 
| | l to pravočasno naznanite in pišete. 

Za vse podrobnosti zaradi potovinja, dobivanja rojakov iz starega krsja, aa dneve odhod« pernlkov 
in za cene prevoza, obrnite se v svojem mstemem jeziku ne nas in podučili vas bomo o vsem potrebnem .] 

Ill popolnoma brezplačno. Ill 
Rojaki, ki as dnevno obraCajo n a s a e »ovoj ib vsakovrstnih zadevah, katere izvršujemo veetno, ceno, ^ 

HI hitro in točno, so z na3lm poslovanjem popolnoma zadovoljni. Ako ec Vi le ne nahajate med njimi, tedajf * ] 
| | izvolite pri prtt priliki poizkusiti in prepričali s e boats, ds le-ase- tako. — Priporočamo se vsši naklonje* $ 

nosti in biljetimo s prijateljskim peaJniaun. 

Slavonic kapant Bank, I 
436 West 23rd Street New York, N.Y. | 

i • ; % > J I 

jaz zdravim vsakovrstna Specialne balesni msšUh ta lanak. as jsdae M helenrf k w L M e ftM*% 
otjistl, jeter, p l juč , milic, src«, sesa in grta. S pemešje X šsrhev, slektrisltnte In mefiga n ^ U f m J S S m 
zdravljenja, bodete postali beljfl v naikrajlecs me—Ism laMk 

P r i n a « n i n o b ^ n e s r a u g i b a n j a . 
Skrivnost m e j e e s u s p e h a |e meja skihaa mote d s preiehsve, da del enem, ha) vas bed. Jas s e M p X 

t a r k e »troj, m i k r o s k o p in kemične analiso ter v«« snanatvene msteda. da prejaMaes varsk vadlgs b i h . 

Ali ste slabič? Pridite k meni, jaz vam pomagam! 
Mole posebno preočsvaajsjnstsd, ki s« rablje n s evropskih M l n t k a ^ ^ r M n « , Leadenn, B « M j r P s > 

dale prednost orUdravlJsnJu ^ h M n e J ^ a s ^ I d m l k n H i le l i s i k « 1 
Jaz rabim veliko krvno sredstvo 606 in 994. 

Vse zdravljenje sbselntne brez bolečin. Vi as lahko assesste sa poltene m n e n K peSeeee poeHeihe ta 
naihnii« zdravljenje za oeno, ki Je morate plačati. 

Ct je vala bolezen neozdravljiva, vam take),po em. Ca je oadravljiva, bedete esdraiMi v 
^Ifcorimo slovensko. 

D O K T O R B A I L E Y "aPECUAUST' 
55 i 1 Euclid Ave. blizu IS. ewto Room m . Dr««e as lst i^pji . i ^ M l M l M « 

Uradne ure od 9 M zjutraj dp 8. zvečer. V nedeljo od 1«. de I. 
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! Državljani - volivci! 
Tukaj vidite sliko glasovnice in sicer predstavlja slika 

glasovnico demokratične stranke za deželne in county urade. 
Tu vidite imena, ki jih vsakdo dobro pozna kot: Vic Dona-

! hey z | governerja, Charles A. Moony za kongresmana v 20. 
okraju, Edmund B. Haserodt za klerka v Common Pleas 
Courtu in drugi. To so možje, ki so že veliko dobrega storili 
Jugoslovanom v Ameriki in ki so vsaki čas na. razpolago, da 
vam pomagajo v tem ali onem oziru. Ne pozabite 2. novemb-
ra, na dan volitev teh mož in glasujte zanje. Kdor hoče voliti 
samo demokratične kandidate na tej glasovnici, naj naredi , 
križ na vrhu v krogu pod petelinom, kakor kaže slika in "po-
tem ni trfcba delati križa pred imenom vsakega posamezne-
ga kandidata. 

F" jfi. 1 
NAPRODAJ Je HIftA t prodajalno, 

lo t 56X130, plin, elektrika, proda se 
$ VSO zalogo ali brez nje. Pokličite te-
lefon Bell Nottingham 106 J. Naalov 
1040 E. 185. St. <128) 

Nadaljevanje la d n u * strani. 
- .i 1- 1 1» • • ' 
neka ženska, ki je povabila v 
kabaret iiružbo 15 oseb in jih 
gostila ves večer. 

Šampanjec je šumel nepre-
stano, cvetje je pokrivalo mi-
zo, kaviar, los in druga ruaka 
dragocena jedila so bila ser-
virana. Vsi okoli mize so go-
vorili angleško, toda vsi so 
bili Rusi. 

Čez nekaj časa se dvigpe 
ženska s kozarcem šampanj-
ca in zakliče gostom, da je 
dospela baš do zadnjega bi-
serja, katerega je prodala, in 
da ne ve, kaj bo storila, ko za-
pravi tudi zadnji izkupiček 
nekdajnega premoženja. 

o 

IZ DOMOVINE. 
\ 

Narodna tiskarna v Gorici 
bo izdala za leto 1921. kole-
dar za goriške Slovence, v ka 
terem bodo zastopani naši 
domači pisatelji in pesniki. 
Okoli 1000 slik padlih voja-
kov bo krasilo koledar. Po-
leg koledarja bo izšla knjiga 
"Božje solze", ki jo j$ pripra 
vil s prevodi iz jugoslovan-
skega slovstva dr. Alojzij 
Gradnik. To je tedaj nova 
Mohorjeva družba za brate 
na oni strani meje. Jasno je, 

da je ogromnega kulturnega 
pomena. 

Ogenj. Dne 22. sept. med 
15. in 16. uro je izbruhnil pod 
kozolcem posestnika Janeza 
Florjančiča iz Malega Slate-
neka, občina Šmihel - Stopi-
Če, ogenj, kateri je vpepelli 
kozolec, hišo, kovačnico in 3 
svinjake. Florjančiču je zgo-
relo vse pohištvo, vsa obleka 
in vse perilo, dalje zlatnina 
vredna 12.000 kron ter 12 
mernikov pšenice, 8 merni-
kov prosa, 7 mernikov ječme-
na, 30 mernikov koruze, a 
mernike fižola, več sto kilo-
gramov slame, veliko polj-
skega in kovaškega orodja, 4 
prašiči in 18 kokoši. 3kupna 
škoda znaša 600.000 kron. Za 
varovalnina je neznatna. Za-
žgali so otroci, ki so se igrali 
pod kozolcem z vžigalicami. 

Parnik z jugoslovansko 
trobojnico v juini Ameriki. 
Medtem, ko v Jadranskem 
morju še4ie smejo pluti jugo-
slovanske ladje pod jugoslo-
vansko trobojnico, je dne 21, 
julija priplul, kakor poroča 
list "Jugoslovenska država 
v Valparaiso, v čilsko luko 
Arica prvi parnik z jugoslo-
vansko trobojnico. Parobrod 
se zove "Jugoslaven Prvi" 
ter je last jugoslovanskih iz-

" i" 
seljencev v Cileju gg. Pavla 
in Luje MitroviČa. Nujna ve-
Ikia industrijska in trgovska 
tvrdka ima svojo centralo v 
Valparaisu, a podružnice v 
Autofagasti, Iquiue iji Londo 
nu. 

V domovino se je vrnil ka-
petan bivše trgovinske mor 
narice Ivan Skušek iz znane 
ljubljan. ,obiteljl. Začetkoma 
vojneje bil v nemški koloniji 
Kiao - Čau. kjer so ga ujeli 
japonci. V vjetništvu se je 
poročil z Japonko, ki jo je se-
daj prepeljal sabo v domovi-
no. Vrnil se je preko Ameri-
ke. 

Srečen lov na ponarejeni 
80 kronski bankovec. Iz Ma 
r i bora nam poročajo: Na dan 
ko so oblasti v pomirjen je 
občinstva po listih razglaša-
le, da stvar ni tako nevarna 
in da je strah pred večjo 
množino ponarejenih 80 
kronskih bankovcev pretiran 
se je zgodilo sledeče: Na 
.glavno pošto v Mariboru pri-
de nek človek iz Gradca in 
izroči zavoj 100 bankovcev 
po 80 K torej 8000 K. Ko u-
radnik bankovce pregleda, u-
gotovi, da so vsi — falzifika-
ti. Moža so takoj prijeli, izgo-
varja se, da jih je dobil od ne-
kega Juda v Gradcu. 

Iz Trnovega poročajo, da 
so v Ilirski Bistrici zopet za-
plenili nekaj skritih sloven-
skih zastav. Povsodi stikajo 
okoli, nikdar nimajo ljudje 
miru, posebno so jim na potu 
naše zastave, da jih kar z je-
zo uničujejo, dasi nimajo ni-
kake pravice, odvzemati nam 
jih. V Harijah je neki vojak 
zvečer brez vzroka začel stre 
ljati na dekleta, zbrana sre-
di vasi. Hitro so se razpršile, 
ker sicer bi lahko katera ob-
ležala mrtva. 

Na Opčinah je bil dne 10. 
oktobra lani zaboden itali-
janski četovodja Valentin 
Berretti. Zabodel ga je v pre-
piru topničar Alfred Papale, 
ki je bil sedaj pred vojnim 
sodiščem v Trstu obsojen na 
20 let zapora. 

Koliko denarja se sme vze-
ti seboj, kadar se potuje pre-
ko državne meje, določa na-
redba finančnega ministr-
stva št. 20.841, objavljene v 
183. štev. Služjbenih novin. 
Obmejnim carinarnicam je 
ukazano, da dovoljujejo ene-
mu potniku iznos 1000 dinar-
jev v novčanicah Narodne 
banke ali v kronsko dinar-
skih novčanicah. V to svoto 

ni vračunati ono svoto zdra-
ve valute, katero sme vsak 
potnik vzeti seboj iz naše 
države po naredbah št. 3074 
in 4034. Skupna vrednost 
zdrave valute, ki se jo nosi 
prejco meje, ne sme presegati 
vrednostih 1000 francoskih 
frankov. Kdor vzame seboj 
večjo svoto nego dovoljeno, 
bo kaznovan kakor tihota-
pec. 

Spomenik Rudolfa Hab-
sburškega v Konopistu. Ka-
kor poročajo češki listi, bodo 
spomenik Rudolfa Habsbur-
škega, ki se nahaja na gradu 
Konopištu, podrli in na nje-
govo mesto postavili spome-
nik sarajevskim atentator-
jem. Novi spomenik bo pred-
stavljal človeka, ki je sklon-
jen in ki ga podpira Čeh. O-
ba tolčeta s težkimi kladvi 
po dvoglavem avstrijskem 
orlu. — 

Madžari in antanta. Pred-
sednik madžarskega patrio-
tičnega društva, poslanec 
Gomborze priobčuje v "Sso-
zat'* članek, v katerem opo-
zarja na velik pomen balkan-
ske male antante, ki je sko-
vala okoli Madžarske železen 
obroč. Ta obroč je mogoče 
uničiti samo s prijateljskim 
sporazumom. Za sedaj je za 
Madžarsko važnejša orijen-

tacija napram sosednim drža 
vam kakor pa napram novim 
skupinam zapadnih velesil, 
ker se more Madžarska edi-
nole z mirnim sporazumom s! 
sosedi rešiti popolne izolaci-l 
je. Češkoslovaška radi svoje 
nevtralnosti v vprašanju bolj 
ševizma ne pride v poštev, 
ravno tako tudi ne Nemška 
Avstrija. Zdi se, da bi mogla 
Romunija vsled ruske nevar-
nosti pristati na sporazum. 
Za orijentacijo napram Jugo-
slaviji pa govori že zemljepis 
ni položaj. Tako bo morala 
Madžarska izbirati med Ro-
munijo in Jugoslavijo. Na 
koncu članka pozdravlja 
predsednik tako romunsko 
kakor jugoslovensko posla-
ništvo v Budimpešti. . 

O dogodkih v Biljah, o ka 
terifc širijo Italijani najgoro-
stasnejše laži, je prišla na 
dan resnica, da so Italijani 
izzvali prepir po plesu pred 
kantino, ko so fantje šteli 
denar. Italijani so jih držali 
in jim nagajali, prišlo je do 
prepira in neki v Mirnu za-
posleni Italijan je začel stre-
ljati s samokresom, potem ne-
ki vojak in neki poročnik. V 
silobranu so se domačini po 
stavili proti njim in jih razo-
rožili ter nabili. Od italijan-
skih strelov je bil ranjen ne-

ki domačin, ki je umrl, več 
jih je bilo zabodenih v hrbet. 
Domačini niso imeli nikake-
ga orožja. 

I OGLASI NAJ SE JOE TOMAIč, do-
ma iz Bate na Notranjakem. Za nje-

!

;ov naalov bi rad zvedel FILIP 2BLE, 
oe Tomšič je proien, da naznani avo-
e bivališče uredništvu tega liata. (26) 

ODOA SE SOBA za I ali 2 fanta, 
elektrika, kopališče. 1079 E. 64. St. 

(125) 
V NAJEM SE ODDA PROSTOR za 

trgovino, pripraven za vsake vrate tr-
govino, nahaja ae v aredini slovenske 
naselbine. Polzve ae na 4017 St. Clair 
sv*. (125) 

ODDA SE SOBA za I ali 2 poštena 
fanta a hrano ali brez nje. 1038 E. 76. 
S t (125) 

SAMEC » č E STANOVANJE za ta-
koj, 3 sobe (1 kuhinjo in 2 aobi) od 
55. do 72. ceste. Kdor Ima kaj na) na-
znani v uredništvu tega liata. (126) 

FRONT SOBA SE ODDA za dva po-
štena fanta na 5200 Luther ave. (126) 

ODDA SE SOBA brez hrane snaž-
nemu fantu, elektrika, kopališče. 1219 
E. 61. St. (125) 

Sprejme ae slovensko, angleško govo-
reč deček za v lekarno. Lepa prilika, 
da se priuči lekarniškega posla. The 
W. K. Drug Co. edina slovenska le-
karna v Clevelandu, 6430 St. Clair 
aye, vogal Addiaon Rd. (124) 

Pozor! Katera je za vas? 
Hiša na W. Park ave. 18 aob, elek-

trika, kopališče, cena $10.000, goto-
vine samo $2000, hiša 6 sob ns E. 
65. cesti,' furnes, elektrika, kopališče 
cena $5800, zadostuje $1000, hiša 7 
sob, na Russel ave. furnes, elektrika 
kopališče, škriljeva streha, cena 6000 
takoj $2000, v to hišo se lahko aelite 
1. novembra. Polzve se pri 

MEH in PIKS 
6120 St. Clair ave. (124) 

Za U. S. Senatorja 
IZ OHIO 

FRANK B. WILLIS. 

FRANK B. WILLIS, 
Kije za delcvOst^Oo. 

I V I napačnih poročil se je dalo delavstvu, ki se nanašajo na 
Frank B. Willisa. Ne verjemite jim. Poskušajo samo da vas zbe-

gajo in hočejo vas prekaniti, da bi volili proti možu ki bo vaš najboljši 
prijatelj in zastopnik v Washingtonu. 

Resnicoljubnost Mr. Willisa in njegova želja, da se bojuje za pra-
vice priprostega ljudstva7 je znana. Njegov fekord v kongresu in kot go-

' yernqr Ohie je rekord postav, ki pomenijo boljše delavske pogoje in bolj-
še plače. 

On je glasoval in se boril za delavsko odškodninski akt in za otro-
ški urad. On je glasoval postavo, ki primora izdelovalce, da preskrbijo 
boljše i ivijenske pogoje za moške in ženske. 

•Kot governer si je pridobil prijateljstvo železničarjev in je zasi-
gural postave njih v prid. O n je preskttoel pomoč za nezaposlene. On je 
poravnal rudarski «traj1c s pravico za rudarje. O n je dal pomoč osebno, 
kakor tudi denar, da je pomagal družinam delavcev, ki so bili brez <jela. 

Willis je prijatelj delavske zveze, kakor trgovcev in farmarjev. 
On stoji za blagostanje tkižele in naroda. Z e prijatelj od mladosti, bo on 
dober pomagač predsednika Hardinga v prihodrtjem U. S. senatu. Za vaš 
lastni blagor in za dobrobit in srečo vaše družine, morate glasovati za 
Frank B. Willis. 

Issued by " 

OHIO REPUBLICAN S T A T E E X E C U T I V E COMMITTEE. 
GEORGE H. CLARK, Chairman 

187 South High Street Columbus, Ohio 
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Nekdaj so vai Clevelandčani plačavali vodo po eni in isti določeni ceni. Postali so tako potratni, da je moralo mesto 
v svojo obrambo nastaviti merila, da se je omejilo tratenje in nastavUo se jk ceno 40c za tisoč kubičnih čevljev in 
plačati se je moralo naprej. , . 

BeeW . » + -i » • 

Ni dolgo tega, kar se je moralo is potrebe zvišati ceno na 6oc, kar je 50 odstotno zvišanje. 
[ To se ni stojilo iz vzroka, da se podaljša zalogo ali izboljša postrežbo. Za tem ni bil zaseben namen. 

. t • ' 

MESTO IMA NEIZČRPLJIVO JEZERO, IZ KATEREGA TOČI V O D N O ZALOGO. 
^HBhR., .Zf: * 

Primerjajte s tem položaj naravnega plina, katerega se produdra z ogromnimi stroški in je napeljan 230 milj do 
Clevelanda, za katerega pa je dobivala družba T H E E A S T O H I O GAS CO. le 30c za tisoč čevljev šestnajst let in 
dobiva sedaj 35c. 

Zaloga se stalno niža in je ogrožena od potratijive vporabe ter se tudi ne obnavlja vsaki dan. Ko je enkrat porab-
ljen je izginil za vedno. Karkoli bi zavzelo njegov prostor bo stalo mnogo več in ne bo nudilo toliko koristi. 

fcjS- . , t % j 

Oni, ki nasprotujejo tem«, da ae zviša cena naravnemu plimi, da ae primora varčevanje istega in se tako podaljša 
l obstanek zaloge, ne morejo imetrza podlago njih nasprotstva nikake doslednosti ali pravice niti za plinovno družbo 

niti za odjemalca. 
•rjV"»; . • 

Priobčeno od The East Ohio Gas Company. 

- -i L it „ :L + .. - i t*m »• r w m . - > / 4 « M * W . v-f C 
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Ž A N E C E N E 

Razprodaja se prične v četrtek, 28. oktobra 1920 
Resnica ie da redkokdaj napravim razprodajo, kadar pa to storim, je to razprodaja, ki zadovolji vsakogar, kijo poseti in ki si hočev resnici prihrairitidenarv 

tej s p y ni draginji Na tej razprodaji bodo cene vsemu blagu izvanredno znižane. Vse blago je prvovrstno. Razprodajo napravim tezato, ker hočem zmanjša. svojo 
^•eve^o zalogo različnega blaga. V vašo lastno korist pa bode, da pridete čimprej in si izberete, dokler je zaloga se polna. Največ bode imel izbirati-om, ki pnde prvi. 
Nikar ne zamudite te prilike. Ne pozabite dan in proston 

I POSEBNA ZALOGA SUKENJ: 
Imam precejšnjo zalogo moških sukenj, 

vrednih do $25, sedaj samo $10.00 

IZREDNA ZALOGA KLOBUKOV: 
za moške vredni od $2.00 do $5.00 v tej 

prodaji po izredno znižani ceni $1.00 

I ZALOGA MOŠKIH KAP: 
precejšnja izbera moških kap, vrednih do $2 

v tej prodaji gredo po 50c 

Velika zaloga moških oblek: 
$60.00 vredne moške dbleke, sedaj samo $45.00 
$55.00 vredne moške obleke, sedaj samo $40.00 
$̂ 0.00 vredne moške obleke, sedaj samo . . . . . $38-50 
$45.00 vredne mo$ke obleke, sedaj samo $35-o<> 
$40.00 vredne moške obleke, sedaj samo $30.00 
$35.00 vredne moake obleke, sedaj samo $27.50 
$32.00 vredne moške obleke, sedaj samo $25.00 
$27.50 vredne moške obleke, sedaj samo . . $22.50 

Zaloga moških zimskih sukenj: 
$50.00 vredne zimske suknje, sedaj samo $40.00 
$45.00 vredne zimske suknje, sedaj samo $35.00 
$40.00 vredne zimske suknje, sedaj samo $32.50 
$ft5.oo vredne zimske suknje, sedaj samo $27.50 
$25.co0vredne zimske suknje, sedaj samo $18.00 * 

Zaloga moških hlač: 
$13.00 vrčdne moške hlače v te j razprodaji samo $10.00 
$ 12.C0 vredne moške hlače v tej razprodaji ^amo $ 9-oo 
$10.00 vredne mošike hlače v tej razprodaji samo $ 8.00 
$ 9.00 vredne moške hlače v tej razprodaji samo . , $ 7.00 
$ 8.00 vredne moške hl&ee v tej razprodaji samo $ 6.50 
$ 7.00 vredne moške hlače v tej razprodaji samo $ 5.50 
$ 6.00 vredne mošike hlače v tej razprodaji samo $4.50 
$ 5.C0 vredne moške hlače v te j razprodaji samo $ 4.00 
$ 4.00 vredne moške hlače v te j razprodaji samo $ 3.00 
$ 3.50. vredne moške hlače v te j razprodaji Samo . . . . . . $ 2.50 

Zaloga moških srajc za praznik 
$12.00 vredne praznične srajce, sedaj samo $9.00 
$10.00 vredne praznične srajce, sedaj samo $7>oo 
$ 8.00 vredne praznične srajce, sedaj samo $6.00 
$ 6JCO vredne praznične srajce* sedaj samo $4-5° 
$ 5.00 vredne praznične srajce, se'daj samo $3.50 
$ 4.00 vredne praznične srajce, sedaj samo . $3.00 
$ 3.00 vredne praznične srajce, sedaj samo $2.00 
$ 2.00 v redne praznične srajce, sedaj samo $1.50 

Zaloga moških delavnih srajc: 
$3.<*> vredne srajce za delo, sedaj samo $2.00 
$2.00 vredne srajce za delo, sedaj samo $1.50 
$1.75 vredne plave srajce in s pfkcami, sedaj samo $1.25 

2 5 % P O P U S T A 
dam na vseh deških Srajcah, jopičih, nogavi-
cah, spodnji obleki, union suits, svedrih, plete-

nih čepicah, (tosils caps) • 

Zaloga moških volnenih sra]c: 
$6.00 vredne volnene srajce, sedaj samo $4-5° 
$4.00 vredne volnene srajce, sedaj samo . . . . T $3.00 
$3.00 vredne volnene srajce, sedaj samo . . v $2.50 
$2.00 vredne volnene srajce, sedaj samo $1.50 

Moške povrhnje hlače (Overalls): 
$3.00 vredne povrhnje hlače, sedaj samo $2.50 
$2.00 vredne povrhnje hlače, sedaj samo . . . $1.50 
$6.00 vredne povrhnja obleka (Union overalls) sedaj $4.50 
$5.60 vredna povrhnja obleka (Union overalls) sedaj $3-5<> 
$3-50 vredna povrhnja obleka (Union overalls) sedaj $2.50 

_ • • \ 
Moška spodnja obleka: 

$3.00 vredna moška enokosna spod. dbleka (Union suits, $2.50 
$2.50 vredna moška enokosna spod. dbleka (Union suit) $2.00 
$2.00 v redna moška eoiOkosna spod. obleka (Union suit) $1.50 
$1.50 vredna moška enokosna spod. obleka (Union suit) $1.00 

S P O D N J E HLAČE IN JOPICE: 
$1.50 težke zimske flees lined, kos po $1.00 
$1.25 srednje debele rib in flees lined, sedaj po 75c 

V O L N E N A SPODNJA O B L E K A : 
$5.00 vredna enokosna (Union suit), sedaj samo . . . $4.00 
$4.00 vredna enokosna (Union suit), sedaj samb $3.00 
$3.00 vredna enokosna (Union suit) sedaj samo $2.00 
$3.50 vretine spod. hlače ali jopica, sedaj samo $2.50 
$3.00 vredne spod. hlače ali jopica, sedaj samo v $2.00 
$2.50 vredne spod. hlače ali jopica, sedaj samo $1.75 

Zaloga klobukov: 
$8.co vredni klobuki, sedaj samo $6.00 
$7.00 vredni klobuki, sedaj samo . $5.5° 
$6.00 vredni klobuki, sedaj samo $5. 
$5.00 vredni klobuki, sedaj samo $4.00 
$4.00 vredni klobuki, sedaj samo . . $3.00 
$3x0 vredni klobuki, sedaj samo $2.00 

Zaloga čepic (kap): 4 \ 
$3.50 vredne čepice, sedaj samo $2.75 
$3.00 vredne čepice, sedaj samo $2.25 
$2.50 vredne čepice, sedaj samo $1*75 
$2.00 vredne čepice, sedaj samo $1.50 

Velika zaloga kravat: 
$3.50 vredne kravate v tej razprodaji samo $2.50 
$3.00 vredne kravate v tej prodaji samo $2.00 
$2.50 vredne kravate v tej prodaji samo ; $i«75 
$2.00 vredne kravate v tej prodaji samo $1.50 
$r.5o vredne kravate v tej prodaji samo $1.00 
$1.00 vredne kravate v tej prodaji samo 75c 

Zaloga ovratnikov: 
Imam posebno veliko zalogo ovratnikov v vseh velikostih in 

modah. Redna cena 2$c kos, v tej razprodaji kos po 20c 

Mehki ovratniki: 
50c vredni ovratniki, sedaj samo 35C 
35c vredni ovratniki, sedaj samo 25c 

Velika zaloga moških nogavic: 
$1.50 vredne svilene nogavice, sedaj samo $1.00 
$1.25 vredne svilene nogavice, sedaj samo .. 8$c 
$1.00 vredne svilene nogavice, sedaj samo 75c 
75c vredne nogavice, raznih barv, sedaj samo 50c 
50c vredne nogavice, raznih barv, sedaj samo 35c 
35c vredne nogavice, raznih barv, sedaj samo * 20c 
25c vredne nogavice, raznih barv, Sedaj samo 15c 

t ™ POSEBNA ZALOGA SRAJC: j|. 
Večja zaloga prazničnih srajc, vrednost od $2 

do $4.00 (ne v vseh velikostih) v tej 
prodaji gredo po 75c 

PAR STO PAROV NOGAVIC: 
• • » 1 

v vseh velikostih in različnih barvah, 
gredopo 3pariza25c 

VELIKA ZALOGA 
moških letnih spodnjih hlač in jopic, v tej 

razprodaji gredo kos po 25c 
i ^ ^ ^ - S r " g j j j j j i ! t M M j J i 
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200 PAROV ROKAVIC 
v 

platnenih za delo, v tej razprodaji 
par samo po 10c 

Zaloga volnenih jopieev (Svedrov): 
$12.00 vredni jopiči, sedaj samo ^ $9.00 
$10.00 vredni jopiči, sedaj samo $7.50 
$9.00 in $8.00 vredni jopiči, sedaj samo $6.00 
$7.00 vredni jopiči, sedaj samo $5.00 
$6.00 in $5.00 vredni jopiči, seda j samo $3.50 
$3.50 in $3.00 vredni jopiči, sedaj samo . $2.00 

Kratke vrhnje suknje (Mackinaw): 
$15.00 vredni mackinaw, sedaj samo $12.00 
$12.00 vredni madkinaw, se'daj samo $10.00 
$io.ct> vredni mackinaw, sedaj samo $7.50 

> ;• • ZA DEČKE: 
V E L I K A IZBERA L E P I H D E Š K I H S U K E N J 

v r e d n i h o d $20.00 d o $22.50 v t e j r a z p r o d a j i p o 
izredno nizki ceni $£5.00 

Velika izber deških sukenj, vrednih do $20.00 v te j 
razprodaji samo po $10.00 

Precejšnja zaloga deških sukenj, (Mackinaws) 
sedaj samo po $5.00 

—1 "t « — • ' m ••••m •• 1 

Zaloga deških oblek: 
$19.00 vredne deške Obleke, sedaj samo ; . $15.00 
$16.00 vredne de&ke dbleke, seda j samo $13.00 
$13.00 vredne deške obleke, seda j samo $10.00 
$10.00 vredne deške obleke^setiaj samo . ' . . . $ 8.00 
$ 8.00 vredne deške obleke, sedaj samo $ 6.00 
— - -

Zaloga hlač za dečke: 
Imam posebno veliko zalogo deških hlač, vrednih od $1.00 in 
višje do $5.00, katere bodem prodajal po izredno znižanih cenah 

50cdo$£50 
Velikost hlač od štev. 3 in višie^do štev 18. 

Zaloga deških čepic: 
Velika zaloga deških čepic, (kap vrednih $1.00, $3.00 in $3.00 

* v tej razprodaji samo po 
50c, $1.00 in $1.50 

Deške kratke suknje (Mackinaw): 
$115.00 vredne, sedaj samo po $12.50 
$13.00 vredne, sedaj samo po $11.00 
$12.00 vredne, sedaj samo po $10.00 
$10.00 vredne, sedaj samo po $ 8.00 
$ 8.00 vredne, sedaj samo po $ 6.50 

2 5 % P O P U S T A 
na naramnicah, gumbih, robcih, garterjih, 

pasih, rokavicah in zlatnini 
% 

Tu gori je omenjenih radi pomanjkanja prostora le nekaj predmetov iz moje velike zaloge, kar se bo vse prodajalo za veliko nižjecene, kot so dan« v vitfavi. Veli-
ko stvari bode šlo še za nižje cene, kot so bde ob času nakupa. To pa bo samo vaš dobiček. Zato pa se postažito te prilike m ne pozabite dneva otvontve, četrtek 28. okt 

JOHN GORNIK 
KROJAČ IN TRGOVEC MOŠKE OPRAVE 
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